Redmi Pad 2 Pro 5G
Quick Start Guide
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Thank you for choosing Redmi Pad 2 Pro. SG

Long press the power button to turn on the dev

Follow the o séreen instructions to configure the device.
For more information, visit our official website:
www.mi.com/global/service/userguide

About SIM:
insert cardslot. They may damag slot
WARNING: Do not disassemble this device.
EE
i be taken ly disp
thi t may not be di th other househald waste n the UL
fro X

ine

anito promote Sustainable reus of maleralTesources,plcase ocycle Rsponsbly.
O\, Tosafely recycle your device, please use return and collection systems or contact the

retailer where the device was originally purchased.

CAUTION

RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE.

DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO INSTRUCTIONS.

Toprevent possibl hearing damage, do o lsten athigh volume lvelsfor long

Rdditionalsafety nformation and precautions can be accessed t the fllowing link:
www.mi.com/global/certification
Important Safety Information
Read all safety information below before using your device:
unsuitable cables, power adapters, or batteries can cause fire explosion, electric

shock, pose other risks, or damage the device.
This device's operating temperature range is 0°C to 40°C. Using this device in an environment.
outside of this temperature range may damage the device.
Charge this device only with the included or suitable cable and power adapter. Use only
authorized accessories which are compatible with your device.
After charging is complete, disconnect the adaptsr fmm both the device and the power
outlet. Do not charge the device for more than 12
The battery must be recycled or disposed of separatelyfmm household waste. M\shandlmg
the battery may cause fire or explosion. Dispose of or recycle the device, its battery,
accessories according to your local regulations.
Do not disassemble, hit, crush, or burn the battery. If the battery appears deformed or
damaged, stop using it immediately.
- Do not short circuit the battery, as this may cause overheating burns, or other injury.
- Do not place the batteryina mgh temperature environment.
- Overheating may cause explosi

Do mot disacsomblo, bt o crush the battery, as this may cause the battery to leak,

overheat, or explode.
- Do not burn the battery, as this may cause fire or explosion.
Keep your device dry.
Connect other devices according to the
devices to this device.
For AC/DC adapters, the socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be
ezslly accesslb\e

codesigs an find the i ion as below link:
support/eccdesngn energy

A Safety Precautions
"

T Domatuee yourtablet at ps!ml atonaor s any explaslvs a!mosphere or potentially explosive
environment, including fueling areas, below decks on boats, fuel or chemical transfer or storage
facilities, or areas where the air may contain chemicals or particles such as grain, dust, or metal
powders. Obey all posted signs to turn off wireless devices such as your tablet or other radio

n off your tablet or wireless device when in a blasting area or in areas requiring

"o elecronic devices” to b turmed off o prevent potential hazards.

Do not use your tablet in hospital operating rooms, emergency rooms, or intensive care

anits Always comply with all rles and regulations of Nossitls and health conters. fyou

have a medical device, please consult your doctor and the device manufacturer to determine

whether your tabiet may intrfere with the devices operation. To avaid potential nerference

ith  pacemaker,alvays mainta istance of 15 cm between your tablet and the
pacemaker. To a erference with medical equipment, do not use you tablet near hezring

Sids, cochisar implants, or other similar devices,

Observe all acratsafty regulations and turoffyour tablet on bosrd afcraft when require.

When driving a vehicle, use you cordance with relevant traffic laws and regulations.

To avoid being struck by hgmmng do not use your tablet outdoors during thunderstorms.

Do not use your tablet to make cals whie ing

Do not use your tablet in places with high humidity, such as bathrooms. Doing so may result in

cloctrc shoek,inury fire, and charger damage.

For environmental reasons this package does not include a charger. This device can be powered

with most USB power adapters and a cable with USB Type-C plug.

Charging: Do any of the following to charge

- Connect the "Redmi Pad 2 Pro 5G” to computer using a USB data cable.
- Use the USB cable included in the gift box with a Mi brand charger and then connect it
to a power strip.
- Please note that the product allows the use of chargers with the maximum output of 33W.

Charging Compatibility

- You can sso usa any thircparty charger that camplies with USB20 orhigherprotocol
standards and also meets the of the echnology

instruction manuals. Do not connect incompatible

Equipment Safety Standard (IEC 60950, and C:
Technology Equipment Standard (IEC 62368-1) and the related \aws and regulations of

your country or region. Using other chargers that do not meet the above requirements to
charge this product may damage the product tself and your personal or property safety.



Security Statement

Please update your tablet’s operating system using the built-in software update feature, or visit any
of our authorized . Updating softwar means may damage the device
orresultin data loss, security issues, and other risks.

10-33
w The power delivered by the charger must be between min [10] Watts

UsB PD required by the radio equipment, and max 33 Watts in order to achieve the
maximum charging speed. USB PD fast charging

EURegulations
RED Declaration of Conformity

omi Communications Co, Ltd. hereby declares that this GSM / GPRS / EDGE / UMTS / LTE / 5G
NREabictwith Bluetooth and Wi-Fi
2509BRP2DG he I requi d other relevant provi f
the RE Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: www.mi.com/en/certification
RF Exposure Information (SAR)
This device is in compliance with Specific Absorption Rate (SAR) limits for general population/
uncontrolled exposure (Localized 10-gram SAR for trunk, limit: 2.0W/kg) specified in Council
Recommendation 1999/519/EC, ICNIRP Guidelines, and RED (Directive 2014/53/EU).
During SAR(esung this device was set to transmit at its highest certified power level in all tested
frequency ban
When attachmg the device near the body, a belt clip or holster should be used which does not
contain metallic components. RF exposure compliance was not tested or certified with any
accessory containing metal worn on the body, and use of such an accessory should be avoided.
Certification Information (Highest SAR)
SAR10 g limit: 2.0 W/Kg,
‘SAR Valte: Body: 0. so61 W/Kg (0 mm distance).
Legal Information
This device may be operated in all member states of the EU and UK.
Observe national and local regulations where the device is used.
This device is restricted to indoor use only when operating in the 5250 to 5350 MHz frequency range
in: AT.BE,BG,HR CY,CZ,DK EE FI,FR DE EL H
IEITLV.LT.LUMTNL PL,PT.ROSK 81 ES SE, UK(N\) UKJSLINOCHTR

This device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to 5350MHz in Hong Kong.

(including ncy bands, Wi-Fi standards and other tfied
I IELE Standara BO331 peciications may vary based on regional availability and local network
support. The function may be added via OTA when and where applicable

Resmcuons in the 24 GHz ban
: This subsection does not applyfor the geographical area within a radius of 20 km from
(he cenue of Ny-Alesund.

he used power adapt liant with applicable ions and
international and regional safety standards.

Frequency Bands and Power

s tablet quency inEu i dio-frequency p
GSM 900: 35.5 dBm
GSM 1800: 325 dBm

WCDMA band 1/8: 257 dBm

LTE band 1/3/7/8/38/41: 25.7 dBm,LTE band 20/28/40 : 25.0 dBm, LTE Band 42: 26.0 dBm

5G NR band n1/n3/n7/n8/n38: 25.7 dBm, 5G NR band n20/n28/n40: 25.0 dBm, 5G NR band nd
26.0 dBm, 5G NR band n77/n78: 29.0 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi 24 GHz band: 2

VIS CEaraD o st 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 23 dBm,

5470 to 5725 MHz: 23 dBm, 5725 to 5850 MHz: 14 dBm

5G connection depends on country, carrier, and user environment.

Ecodesign information
Can find the Product i ion as below link: mi.
energy.

E-label

This device has
Toaccess it, please go to Semngs S sut abiet - Covtostin,or open Settings and type
“Certification into the search bar

Instructions for Factory reset

Path: Settings > About tablet > Factory reset

You can quickly erase the local data on the device via “Factory reset””. Data o be erased includes:
Accounts, Contacts, Photos and videos, Apps, Backups, SD card data and Other items on this device.

Model: 2509BRP2DG
2509 indicates that this product will be launched after 202509.



Disclaimer

Th\squmkslartgmde blish NhyX\aomA orits local affiliated company. nd

changes to of current

or lmprovemems to programs and/cr equipment, may be made by Xiaomi at anyume and without

notic nges will, how into new of the quick start
Getails at are for

fetraon purposes only and may not accurately depmt e S doicn



Merci d'avoir choisi le Redmi Pad 2 Pro 5G

Appuyez longuement sur le bouton d'alimentation pour allumer 'appareil.

Suivez les instructions a écran pour configurer lappareil.

Pour plus d'informations, visitez notre site officiel :

www.mi com/global/service/userguide

Apropos de SIM:

Ninsérez pas de cartes SIM non standard dans femplacement de la carte SIM. Cela peut
endommager lemplacement de la carte SIM.

AVERTISSEMENT : ne démontez pas cet appareil.

DEEE

D les d étre prises pour it au rebut en
toute sécurité. Ce symbo\e indique que ce produit ne doit pas etre]ele avec les
iéchets ménagers dans I'Union européenne.
Pour éviter tout dommage éventuel a l'environnement ou a la santé provenant d'une
O\, 8limination des déchets non contriée,aini que pour sautenirune réutiisstion
el
Pour recycler votre apparen an touta séeurits, utifecs s systémes o rotour ot de
collecte ou contactez le revendeur auprés duquel Iappareil a été achety
ATTENTION
RISQUE D'EXPLOSION SI LES BATTERIES NE SONT PAS REMPLACEES PAR UN MODELE COMPATIBLE.
ELIMINEZ LES BATTERIES USEES CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS.
Pour évitertout dommage audit,écoutez pas des iveaus e volume élevés pendant
de longues périodes.
Vous pou re\auvesa la sécurité aud é
d iiquant sur ce en: ificati

Précautions d'usage

Lecoute dun baladeur musical & foto puissance peut endommager farefle de futisateur et
entrainer desfrouble auitfs(surite défi

st d de ne pas utiliser le baladeur & plein
volume ni plus dune heure parjcur 2 volume moyen.

Informations importantes sur la sécurité
Consultez toutes les nformations sur a sécurité o-dessous avant dutllser votre appareil:
Toute utilisation de cables,
des \ncend\es. des explosions, des chocs électriques, dautres risques ou méme endommager
Iappareil.
cer appareil fonctionne & des températures comprises entre 0 °C et 40 °C. Lutilisation de cet
appareil dans des environnements dépassant cette plage de températures peut endommager
Iappareil.
Le chargement de [appareil ne doit se faire qu ' faide du cible et de [adaptateur d ahmenlauon
fournis ou appropries. Ut

Une fols i charge terminée, débranches [adaptateur de (apparelt dea pisesecteur. Ne
chargez pas [appareil pendant plus de 12 heus
U2 battefi no GGt pas 67 recyclée ou dminés avec les déchets ménagers. Un mauvais
trltamant doa bttt paut proveiquer un ncandie ou une explosion, Elinez ourecyclez
Iappareil, sa batterie et le
Ne démontez pas la| batterie,ne i infigez pas de choc e Focrases pas ou o SEber pas.Sila
batterie est de lutiliser.
Ne provoque? pas de court &t sura batteri afin diuier toute suréhauffe,brdlure ou
autre blessure corporelle.
Ne placez pas a batteri d oirlatempé est élevée.
Une surchauffe peut provoquer une explos\on
- Ne démontez pas la batterie, ne lui infligez pas de choc et ne [écrasez pas afin diviter toute
fuite, surchauffe ou explosion.
- Nebralez pas la batterie afin déviter tout risque dincendie ou dexplosion.
Gardez lappareil au sec.
Connectez dautres appareils canfnrmément aux manuels de futilisateur. Ne connectez pas
dappareils incompatibles avec cet aj
Poutlo3 adaptateurs CAICG, a prise Goit &t installée prés de féquipement ot are facilament
accessible.
. ions relatives 4 1¢ ion : Pour obtenir des i ons, cliquez surle lien
8y

uivant

Précaution de sécurité

Suivez toutes les régles et lois relatives aux restrictions dutilisation des appareil sans fil en
fonction des situations et des envlronnemeanA

+ Conformez-vous aux régles ai i olai
* Nutii pas votro appareil sans i dans d ions-service et garages des
atmosphares & patentel explosifou des emironnements A isque dexlosion,notamment les
zones de ravi t des bateaux, les sfert ou de
d carburantuudey duits chimi |esmnesdans\esqueneslawcunuent
des produi rticules (grains, pouss\é Suivez tous
les panneaux affichés indiquant dteindre les fil comme les téléph

autres équipements radio. Eteignez votre appareil sans fil si vous vous trouvez dans une zone
de dynamitage ou dans des zones comportant un panneau indiquant déteindre les émetteurs
iiter toute i avec les

oDeraUDnsen cours.

Nutiisez pas votre appareil sans fil en salle dopération dhdpital, durgences ou de soins
intensifs. Conformez-vous aux régles ainsi qu‘aux réglementations des hopitaux et des centres.
de soin. Si vous avez un appareil médical, veuillez consulter votre médecin et le fabricant dudit
apparell pour déterminer si votre appareil sans fil peut interférer avec le fonctionnement de
Iapy r éviter toute interférence avec un implant (stimulateurs cardiaques, pompes &
inbulines, neurostimulateurs), ez votre appareil ane il  au mois 1 & du oposii Pour
it toute nterférence avec un disposiif mécical utlisez pasvotre apparel s i prs de
prothéses auditives, dimplants cochléaires ni de tout autre appareil
Rospecter 16 roglet do seourits des avions et éteignes votre appareilsans il bord lorsque
vous y étes invité.

Lusage dun appareil sans fil tenu en main dans un véhicule en circulation est interdit.




. ‘N(-: passez pas dappels lorsque votre tablette est en cours de charge.Pour évitr détre rappé par
 foudre, d

Nutilisez pas votre appareil sans fil dans des endroits & forte humidité comme une salle de bain,

afin déviter toute électrocution ou blessure ou tout incendie ou dégat sur e chargeur:

Utiliser I

affichage sur lécran apparel sans fil de quatre oucing barrenes) pour diminuer a quantité

de rayonnements regus (notamment dans un parking souterrain, lors de déplacements en

train ou en voiture).

U n kit mains-libi haut-parleur, si adapté & ioélectri

Faire un i i i iques comme le téléphone mobile, par les

enfants et les adolescents, par exemple en évitant les communications nocturnes et en limitant

\a irequence etla durée des appels

. " ventreu femm enceintes.

. Elolgner‘

+ Pour des raisons environnementales, ce paquet ne camprend pas un chargeur. et apparell
peut tre alments para plupartd usB
prise USE Typ

+ Chargem: fectuez fune des opérations suivantes pour charg

- Connectez \e «Redmi Pad 2 Pro 5G » aun ordlnaleuralalded ‘un céble de données USB.

- Utilisez le cable USB inclus dans lemballage avec un chargeur de marque Mi, puis
connectez-le a une prise murale.

- Veuilez noter qu e produit permet Ftlsaton de chargeurs dune puissance maximale

Compa e de
Vous pouvez ega\ement utiliser n'importe quel chargeur tiers conforme aux normes
du protocole USB20 ou supérieur et répondant égalemen aux exigences de
sécuré d 60950), de la norme des
dets i (E
62368-1) ot des lois et veg\emen(atmns connexes de votre pays ou région. Lutilisation
ondent pas aux dessus pour charger ce produit
peutendommager le produit lui-méme et votre sécurité personnelle ou matérielle.
Déclaration de sécurité

Veuillez mettre le systéme d'exploitation de votre tablette & jour grace & la fonction de mise &

jour logicielle intégrée ou rendez-vous dans 'un des espaces de service agréés. Lamise & jour du
{ogiciel par chautres moyens peut andommager Fapparel ou provaquer uné perte de dannéss, des
problémes de sécurité ou dautres risques.

|J]—I]-| La puissance fournie par le chargeur doit étre entre, au minimum, [10] Watts
requis par I'équipement radioélectrique et, au maximum, [33] Watts pour
10-33 | ateindre la vitesse do chargement maximale. Charge rapide par alimentation
électrique par port USB.

UsB PD

Réglementations européennes
Déclaration de conformi
deladirective RED

Par la présente, Xiaomi Ltd. décl / GPRS / EDGE /
UMTS/LTE /5GNR, équlpée " Bluetooth ef du WiFi 2509BRIDG, est conforme aux exigences
de base et & d'autres conditions pertinentes de la directive RED 2014/53/EU. Lintégralité de la
déclaration de conformité pour 'UE est disponible

st conforme au débit

sA d | générale / non contrélée (DAS de 10 grammes localisé au niveau dt
tronc. imite: 2,0 W/kg) spécinG dans la Recommandation du Consel 1999/519/EC, dans

les directives ICNIRP

oo 8051 U dans d.recuve des s quipements racio (RED) 204/53/EL.
L tost:

on plus haut niveau

d fréquence.

si tre apparen prés. ps, utilisez un cli un étui qui ne
contient étalli ité \‘exposmon aux nest ni
testée i certifiée pour portés sur le dumétal. T isation de ce

type daccessaire doit et évi
rla ificati

(DAS le plus élevé)

Limite DAS 10 g pour le corps : 2,0 W/Kg, limite de 10 g pour les membres : 4,0 W/kg

Valeur DAS : Corps : 0,996 W/Kg (0 mm de distance)

Membres : 0,996 W/kg (0 mm de distance)

Informations légales

Cet appareil peut étre umlse dans wus \es Elals membres de I'VE.

Suivezles lesquelles 'appareil est utilisé.
Cet appareil est limité 4 une S leation an mibreur sniguement lorsqulfonctionne dans a gamme
de fréquences 5250 a 5350 MHz dans : AT,BE,BG,HR,CY,CZ,DK El

BT BE LT LT LT LUMTAL PL AT RS o £8 52 UR(AI IS LINOCHTR

La connectivité Wi-Fi (y compris les bandes de fréquence Wi-Fi, les normes Wi-Fi et les autres
fonctionnalités telles que définies dans la norme IEEE 802.11) peut varier en fonction de la
disponibilité régionale et de la prise en charge du réseau local. La fonction peut étre ajoutée via
OTA, le cas échéant.

Restrictions dans la bande 2.4 GHz
Norvge: e présent paragraphe e Sappliaue pas  a one géographiaue située dans un rayon de
20km aumuv du centre de Ny-Ales
e | nformes aux ré
nationales en vigueur et aux normes de et brnatonalos ot régionales.

Bandes de fréquence et alimentation

Cett tablett e propose s bandes de fréquence suvantes que dans es ones UE ot une
puissance de radiofréquences maximale
GSM 900: 35,5 dBm




GSM 1800:32,5 dBm

Bande WCDMA 1/8: 25,7 dBm

Bande LTE 1/3/7/8/38/41 : 25,7 dBm, Bande LTE 20/28/40: 25.0 dBm, Bande LTE 42: 26.0 dBm
Bande 5G NR n1/n3/n7/n8/n38: 257 dBm, Bande 5G NR n20/n28/n40: 25.0 dBm, Bande 5G NR nd1:
26.0 dBm, Bande 5G NR n77/n78:: 29.0 dBm

Bluetootf
Bande Wi

0 dBm
24 GHz: 20 dBm
Hz: 5150 & 5250 MHz : 23 dBm, 5250 4 5350 MHz: 23 dBm,
5470 35725 MHz : 23 dBm, 5725 & 5850 MHz : 14 dBm
laconnexion 5G dépend du pays, de lopérateur et de lenvironnement de lutilisateur.
Information sur I'écoconception
Vous pouvez trouver les informations sur le produit en cliquant sur le lien ci-dessous :
ps 8y

E

|quette électronique

'une étiquette
Vot ey ancedoria arameteos - A rosos do s abiete - Cartfeatio, o on ouviant
Paramétres et en saisissant « Certification » dans la barre de recherche.

o la réinitialisation d stres duc
Accédez a: Paramétres > A propos de la tablette > Réinitialisation des paramétres d'usine
Vous pouvez rapidement effacer les données locales de lappareil via la fonction « Réinitialisation

des paramétres dlusine . Les d seront effacées Comptes, Contacts,
Photos et vidéos, Do ées de la carte SD et
cet appareil.

2509BRP2DG

I
2509 indique que ce produit sera commercialisé aprés septembre 2025.

Avis de non-responsabilité

Ce guide de démarrage rapide est publié par Xiaomi ou sa fiiale locale. Xiaomi se réserve le droit
amélorer et do mocifer  tout moment san préavs co manuel encas drteus typographiaues,
d'i

Ces modifications seront toutefois mtégrées ans es nouvelles étionsen igne du manuel ds
prise en main di ; Toutes
les images sont utilisées a des fins d'illustration uniquement et peuvent ne pas représenter de
manire précise I'appareil concerné.

Déclaration de conformité

Xiaomi déclare que cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux dispositions
applicables de a Directive 2014/53/EU.
foplicables gl 2014/53/E

produit est disponible en ligne a ladresse suivante :
www.mi.com/en/certification

Garantie

Votre tablette est garanti pendant 24 mos. Tout tablette présentant des chocs visibles ou des
traces doxydation ne sera pas pris en charge par la garantie. Toute autre panne nécessitant
Tintervention dun réparateur sea prse en charge par ot centre de réparation. Pour lus

Fahrlcant
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xierqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085



IT
Grazie per avere scelto Redmi Pad 2 Pro 5G

Tenere premuto il pulsante di accensione per accendere il ispositivo.
Seguire le istruzioni sullo schermo per configurare il dispositivo.

Per ulteriori informazion, visitare il nostro sito Web ufficiale:

www.mi com/global/service/userguide

Informazioni sulla SIM:

Non inserire schede SIM non standard nell’ . Lo slot bb
AVVERTENZA: non smontare il dispositivo.
RAEE
Per smaltire il prodotto, & i ire alcune ioni iali. Questo
simbolo indica che il prodotto non pud essere smaltito insieme ai comuni rifiuti
domestici in tutto il territorio dell'Unione Europea.
Psv pvevsmre danm all'ambiente o a\la salu(e umana dovutl allo smaltimento
o elle risorse materiali

roiclare responsabiimente
Per riciclare in modo sicuro il dispositivo, utilizzare | comuni sistemi di riconsegna e
raccolta oppure rivolgersi al rivenditore da cui & stato originariamente acquistato il prodotto.
ATTENZIONE
SE LA BATTERIA VIENE SOSTITU\TA ‘CON UNA DI TIPO NON CORRETTO, POTREBBE SUSSISTERE
ILRISCHIO DI ESPLOSIO!
SMALTIRE LE BATTERIE USATE IN BASE ALLE ISTRUZIONI,
pereviare posslb\l\ danni all'udito, non utilizzare un volume elevato per periodi di
tempo
3 puss\b\le e adere a iterior nformazioni e recazionielative ll sicurezza

Leggere tutteleinformazioni disicurezza di seguito prima di utiizzare i dispositvo:
Luso di cavi, adattatori di aimentazione o batterie non idone puo causare incendi, esplosioni
i rischi jare il ispositivo.
compreso tra 0°C e 40°C. Lutilizzo

eserci

Lintervallo di
del dispositivo in ambienti al i fuori
Carica questo dispositivosolo conl cavo adsttatore b} alimentazione inclusi o adatti
Utilizzare
Unavolta comp\etata la ricarica, e ogire Tlmentator o dar dispositivo che dalla presa.
Non tenere il
Labatteria dove essererciclata o smaltta separatamente daglialtririfiuti domestici. Lutilizzo
improprio della batteria puo provocare incendi o esplosioni. Smaltire o riciclare l dispositivo, la
batteria o g accessoriih conformita con is norme loca
Non smontare, colpire, schiacciare o bruciare la batteria. Se la batteria appare deformata o
danneggiata, sospenderne immediatamente lutilizzo.
- Non causare il cortocircuito della batteria poiché pud provocare surriscaldamento, ustioni
oaltre lesioni personal
Non callocare a battetain amblent/ a tempersture levate.
- lisurriscaldamento puo provocare lesplosi
~ Nom smontare, colpire 0 schiaceiare a battoria poiché pu provacare perdite della batteria,
surriscaldamento o esplosione.
- Non bruciare la batteria poiché pud provocare incen
antenere asciutto il dispositivo.
Conegare altr disposiiviconformemente ai relativ manual i struzior. Non collegre

S

esplosioni.

dispos questo disposi
. Por gialimentater; CA/CC la presadeve essere installata vicino allapparecchio e deve essere
iac\lmen(eaocsssl le.
. ign:Le g al seguente link
Precauzioni di sicurezza

Rrspenare tutte le leggi e le regole applicabili che limitano I'uso di tablet in situazioni e ambienti
ecific

utilizzare il tablet in ambienti potenzialmente esplosivi tra cui stazioni di servizio, zon
sottocoperta di navi, magazzml di stoccaggio o trasferimento m combustibili o snstanze
imiche, zone in cui laria
polveri metalliches Rispettare tut | cartol afiesiin cui visne ichiesto di dsattare | msposmw
wireless come il tablet o altre attrezzature radio. Spegnere il tablet o l dispositivo wireless
in aree di detonazione o aree con indicazioni di spegnere *ricetrasmettitori* o "dispositivi
elettronici® per evitare potenziali pericoli
Non utlizare i ablet nellesale aperatori degl aspedal neipronto soccorso o el unia i
zione, Osservare sempre tutte le leggi e le normative vigenti per gli ospedali e  centri
Canitari 5o s. utilizza un dispositivo medico, consultare il proprio medico e il produttore del
dispositivo per stabilire se il tablet pud interferire con il funzionamento dello stesso. Per evitare.
potanall erferenze con i pacerhaker mantanere sempre una distanza minima di16 om tra
iltablet e il pacemaker Per evitars inteferenze con apparecchiture mediche, non utiizzare
tablet vicino ad apparecchi acustici, impianti
Fispettare tult | regalamenti di sicurezza degh asromabilie spegnere ol  bordo delfaereo
quando richiesto.
Durantela guida di un veicolo, utilizzare il tablet in conformita con il codice della strada e le
norme pertinenti.
ssere colpiti da fulmi tilizare il tablet allaperto durante un temporale.
n utilizzare il tablet per effettuare chiamate quando & in carica.Non utilizzare il tablet in luoghi
caratterizzati da umidita e\evala. ad esempio sale da bagno. Incaso contrariosipotrebbero
lesion,
Per motivi ambientali on el
essere anmemam cona maggior parte degli adattatori i alimentazione USB e un cavo con
presa USB Type-C.
Carica: Esegmre una delle seguenti operazioni per caricare.
- Collegare il ‘Redmi Pad 2 Pro 5G al computer utilizando un cavo dati USB.
- Usail cavo USB incluso nella confezione regalo con un caricabatterie marca Mi e poi
collegalo a una presa multipla.
- Siprega di notare che il prodotto consente futilizzo di caricatori con potenza massima
di33W.




. Corréganbil'\té dicarica

ftocollo USB:
Technology Equi 60950), Audio/video,
Technology Equipment ] e relative leggie rego tuopaese o

regione. L

Informativa sulla sicurezza

Aggiomare il sistema operativo del tablet utilizzando la funzionalita di aggioramento software
integrata o recarsi presso uno dei nostri centri di assistenza autorizzati. L'aggiornamento del
software attraverso altri mezzi puo danneggiare il dispositivo o comportare a perdita di dati,
problemi di sicurezza e altri rischi.

|J]—I]-| La potenza fornita dal caricabatteria deve essere tra min [10] watt richiesta
radio e max [33] watt per raggiungere la massima
10-33 | velocitaditicarica. Ricarica apida USB PO,

use PD

Normative UE

Dichiarazione di conformita RED

Xiaomi Communications Co, Ltd. dwchwarache il presentetahletGSM/GPRS/EDGE/UMTS/LTE/
5G NR con Bluetooth e Wi-Fi 25098 ealle

pertinenti della direttiva RE 2014/53/UE Ttesto comp\eto della Dichiarazione di conformita UE &
disponibile sul seguente sito Web: www.mi.com/en/certification

Informazioni sull'esposizione all'energia a radiofrequenza (RF) (SAR)

Questo dispositivo & conforme ai limit del tasso di assorbimento specifico 0 SAR (Spsclﬁc
Ansorpuon Ralei I controllata della

localizzato per 1 gvamml di tessuto peril il tronco: 2,0 W/Ke) specificato nella. Raccomandaz\one del
Cuns.ghuwssslsw/CE nelle linee guida dell'CNIRP e nella Direttiva RED (Dlremva 2014/53/UE)
Durante il test SAR, impostato per I suo livello di pnlenza
certificato it elevato in tutte le bande di frequenza testate.

Quando si posiziona l dispositivo vicino al corpo, é necessario utilizzare un fermaglio per cinture
una custodia che non contenga componenti metallici. La conformita allesposizione RF non ¢ stata
testata o certificata con accessori contenenti metallo indossati a contatto con il corpo e I'utilizzo di
tali accessori deve essere evitato.

Informazioni sulla certificazione (SAR pit elevato)

Limite SAR 10 g: 2,0 W/kg,

Valore SAR: Corpo: 0,996 W/Kg (distanza di 0 mm).

Informazioni legali

1l dispositivo pud essere utilizzato in tutti gl stati membri dell UE

Osservare le normative locali e nazionali del luogo in cui il dispositivo viene utilizzato.

Questo dispositivo & limitato alluso in interni solo quando funsiona nellntervallo di frequenza da
5250 25350 MHz in : AT.BE,BG,HR CY.CZ,DK,EEFI,FR, DE ELHU,IET.LVLT,
LUMTNLPLPT,RO,SK,SLES,SE,UK(NI)IS,LLNO,CHTR

La connettivita Wi-Fi (comprese le bande di frequenza Wi-Fi, gli standard Wi-Fi e altre funzioni, come
indicato nelle specifiche IEEE Standard 802.11) pu variare in base alla disponibilita della zona e al
supporto della rete locale.La funzione puo essere aggiunta tramite OTA quando e dove applicabile.

Restrizioni nella banda 2.4 GHz:
Norvegia: questa sottosezione non si applica all'area geografica nel raggio di 20 km dal centro
di Ny-Klesund.

Assicurarsi che gli alimentatori utilizzati siano conformi alle normative nazionali applicabili e agl
standard di sicurezza internazionali e regionali.

Potenza e bande di frequenza

Questo tablet offre le seguenti bande di frequenza esclusivamente nelle aree UE, nonché la potenza
massima di radiofrequenza:

GSM 900: 355 dBm

GSM 1800:
Sanda WICOMA /8,257 dBm

Banda LTE 1/3/7/8/38/41 : 25,7 dBm, Banda LTE: 20/28/40 : 25.0 dBm, Banda LTE 42: 26.0 dBm
Banda 5G NR n1/n3/n7/n8/n38: 25.7 dBm,Banda 5G NR n20/n28/n40: 25.0 dBm,Banda 5G NR nd1:
260d8m, Banca SG NR n77/n78:290 déim

Bluetoo
Banda W n zmm 20dem.

3 dBm, 5250 - 5350 MHz: 23 dBm,
5470 5725 MHz 23 dBm, 5725 5850 MHz: 14 dBm
la connettivita 5G varia a seconda del paese, delloperatore e dellambiente utente.
Informazioni sulla progettazione ecocompatibile
Si possono trovare le informazioni sul Prodotto nel link qui sotto: https://www.mi.com/global/
support/ecodesign-energy.
Etichetta elettronica
Questo dispositivo & e dctaw di eucheua elettronica per Ie mfcrmaz\o sulla certificazione.
Per accedere, andar > Certi , oppure aprire
Impostazio dlgnlare 'Certifcazione" neia barra di rlcen:a

Istruzioni per il ripristino delle i ioni di fabbrica: joni > ioni sul tablet >
Ripristino di fabbric:

E possibile cancellare rapidamente i dati in locale sul ispositivo tramite “Ripristino di fabbric

| dati da canceliars Includono: ACcount, contatt, foto e video, app, backup, dati schoda SD e aftr
elementi sul ispositivo.

Modello: 2509BRP2DG



2509 indica che il prodotto  stato lanciato dopo settembre 2025.

Dichiarazione di non responsabilita

La presente guida rapida & pubblicata da Xiaomi o dalla propria societa affiliata locale.
Miglioramenti e modifiche a questa guida, resi necessari da errori tipografici, imprecisioni relative
alle’ joni correnti o mi i'a programmi efo iature,

apportati da Xiaomi in qualsiasi momento e senza preavviso. Tali modifiche saranno tuttavia
integrate nelle nuove edizioni online della presente guida rapida (consultare i dettagli alla pagina
Web www.mi com/globallservice/userguide). Tutte le illustrazioni sono fornite esclusivamente a
scopoindicativo e potrebbero non rappresentare in modo accurato il dispositivo reale.

PAP 21 PAP 22
RACCOLTA DIFFERENZIATA

ferifica le disposizioni del tuo Comune.

epara le componenti e conferiscile in modo corretto,



Gracias por elegir Redmi Pad 2 Pro 5G

Mantenga pulsado el botén de encendido para encender el dispositivo.

Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para configurar el dispositivo.

Para obtener mas informacion, visite nuestro sitio web oficial:

www.mi com/global/service/userguide

Acercade laSIM:

Noinserte taretas SV no esténdar e la anura para taetas SIM. Se podrian producr dafios en
la ranura para tarjetas Sl|

ADVERTENCIA: No desmonte este dispositivo.

WEEE

Para desechar este producto de forma segura, se deben tomar precauciones
especiales. Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros
desechos domésticos en la
Para evitar posibles dafios al i i alasalud humana

O\ eliminacion inadecuada de residuos y para fomentar la reutilizacion soszemme de \cs
recursos materiales, reciclelo responsablemente.

Para desechar de forma segura su dispositivo, utiice los sistemas de recolecciony
devolucién, o pong te I'vendedor al q el producto.
PRECAUCION
RIESGO DE EXPLOSIQN SI LA BATERIA SE REEMPLAZA POR OTRA DE TIPO INCORRECTO.
DESECHE LAS BATERIAS USADAS DE ACUERDO CON LAS INSTRUCCIONES.

Para evitar posibles dafios auditivos, no utilice el dispositivo a un volumen muy alto
durante penodos prolong: ado

Puede acceder guridad dicionals el siguiente
enlace: www.mi. cﬂm/g\obal/cemhcauon

Informaci6n importante de seguridad

Lea toda la informacién de seguridad a continuacién antes de usar el dispositivo.

* Eluso do cables, adaptadores de correnta o pilas inadecuados pucde provocar ncendios,

explosiones o descargas eléctricas, suponer otros riesgos o daar el dlsposl \

Elrango de temperatura de ﬁmclonamwento de este dispositivoes 0°C a.

que esté fuera Selinirsads pudrva

Cargue este d\sposmvo sulo conelcableyel adaptador de corriente incluidos o adecuados.
Use n el dispositive
Cuanda carga se heya completad, desconecte el adap(adcr tanto. del dispositivo como de
Ia toma de corriente. No deje cargando el dispositivo mas de

Debe reciclar o desechar la bateria de forma separada de la basura domss!lca El manejo
incorrecto de la bateria puede provocar incendios o explosiones. Deseche o recicle el
dispositivo, su bateriay los loindiquen locales.

No desmonte, glpce, aplasteniquerme a bateria. i a bateiase ve deformada o danada,
deje de usarla inmediatam

D coriocirute Ia batert.ya que podria causar sobrecalentamientos, quemaduras u

otras lesiones personales.
- Nocologue a bateriaen entormos de o temperatura lovada.

© N deemente, golpee ni s n hatena ya que podria causar fugas del liquido de la
baterfa, sobrecalentamientos y explosi

o queme Ia bateria,ya dus pacris causar mcendios y explosiones.

Mantenga seco el dispositivo.

+ Conecte otro de acuerdo alos les dei fones. N t

Los adaptacores de CAICC doben estar cerca de la toma de cortientey ser ficimente
accesibl

. sobre disefio ecolégico: Puede encontrar lai i6n en el siguiente enlace:

8y

Precauciones de seguridad

+ Respete todas las leyes o normas aplicabl injan el uso de tablets en sit
entornos especificos.

+ Noutilice la tablet en gasoli en atmésfi I i ent
explosivos, como estaclones de servicl,cublerts nferiores de |

en zonas dondeel aire pueda contener productos quimicos o pamculas com granos, paivo

o polvos de metal. Obedezca todas las sefiales de desconexién de dispositivos inalambricos,

Camo pueda ser su tablet u otros equipos de adio. Apague su tablet & msposmvn inaldmbrico

cuando se encuentre en una zona de detonacion o en zonas en las que requiera apagar "radios

para evitar

No utilice |a tablet en quiréfanos, urgencias o unidades de cuidados intensivos de un hospital.

Cumplasiempre todas as eglasy regulaciones actusles delos haspitalesy centros de saluc.

Sittiene un dispositivo médico, consulte a su médico y al fabricante del dispositivo para

determmars\sutahletpuedemlerfenrconellunclcnamlentndelm\smo r posibles

inerferencias con marcapasos, mantenga slempre una istancia miima de 19 m entrela

tablety el Para ipo médico, no utilice Ia tablet cerca

de audifonos, implantes codearsso dispositivos i)

Respete todas las normas de seguridad aérea y apague la tablet cuando esté a bordo de un

avién cuando sea necesario.

Cuando conduzca un vehiculo utce atable iguiendolasleyes y normas detéfco petinetes.

Para evitar ser golpeado por un rayo, no utiice la tablet en el exterior durante tormentas eléctri

No uilce ol 4blat para Tamar mianiras se esta cargandoNo utiice a tabieton lugares con

mucha humedad, como cuartos de bario. Hacerlo podria provocar descargas eléctricas,

lesiones, incendios y daiios en el cargador.

Por razones memoammentales este paguete noincluye cargadar Este mspnsmvo puede
lamayoria de| enchufe USB

Carga Reali Iquiera de las sigui para carger:
Eanecto o Rodmi Pac 2 Pro 56" f ardenadar son un cable

- Use el cable USB incluido en la caja regalo con un cargadorde T marca Miy luego
conéctelo auna regleta.



- Tengn.an centa qus ol praducto it sl 50 da cargacoras con un slida mésima

. Cnmpaubllldad de carga
Puede usar también cualquier cargador de terceros que cumpla con los estandares
de protocolo USB 2.0 0 superiory que cumpla ademés con los requisitos del Esténdar
internacional de seguridad de equipos de tecnologia de la informacion (IEC 60950), el
Estandar de equipos de tecnologia de la informacion y la comunicacion, audio/video
(IEC 62368) 1)y las leyes y reglamentos relacionados de su pais o region. El uso de
otros cargadores que no cumplan con los requisitos anteriores de carga puede daiar el
producto mismo y su seguridad personal o de propiedad.
Declaracion de seguridad
Actualice el sistema operativo de - tablet utizando a funcien de actuaizacion ntegrads o
Actualizar el software utilizando
otros modios podia dafar el iopositive o provocar perdidas de Gatos, problemas e soguridad
Y otros riesgos.

|J]_[L| La potencia suministrada por el cargador debe ser de entre un minimo de 10]

vatios el equipo un méximo de [33] vatios afin

10-33 | dealcanzar ot avelosiod as carga. Carga rapida mediante USB PD.
W

Use PD

Reglamentos de la UE
Declaracién de conformidad
dea Directiva de equipos de radio
Por la presente, Xiaomi Commumcalinns Co, Ltd. declara que esta tablet GSM / GPRS / EDGE /
UMTS/ LTE / 5G NR con Bluetooth y Wi-Fi 2509BRP2DG cumple los requisitos fundamentales y
otras provisiones relevantes de la Directiva de equipos de radio 2014/53/UE. El texto completo de la
declaracion de conformidad con la normativa de la UE esta disponible en la siguiente direccion de
Internet: www.mi.com/en/certification

d icion a radi ias (SAR)

Este dispositivo respeta los limites de la Tasa de absorcion especifica (SAR) para exposicion
poblacional/no controlada (SAR localizada de 10 gramos para el tronco, limite: 2,0 W/kg)
especificada en la Recomendacion del consejo 1999/519/CE, en las directrices ICNIRP y en la
directiva RED (Directiva 2014/53/UE).

Durante la prueba SAR, el di 6 para que iese a suméximo nivel de
potencia certificado en todas las bandas de frecuencias probadas.

Alfijar el dispositivo cerca del cuerpo, se debe utilizar un clip para el cinturon o una funda que no
contenga componentes metalicos. El cumplimiento de la exposicion a RF con accesorios de fijacion
al cuerpo que contengan metal no ha sido probado ni certificado, por lo que se debe evitar usar
este tipo de accesorios.

Limite SAR de 10 g: 2.0 W/kg,

Valor do SAR Cudipo: 0898 Wikg (0 rm de distancia).

Informacion legal

Este dispositivo puede utilizarse en todos los Estados miembros de la U

Cunsu\te Ios reglamentos locales y nacionales del lugar e el qus utiice S dispositivo.

Este itivo tiene un uso restringido en interiores solo cuando funcione dentro de un rango de
recuencia de 5250 3 5350 Miiz en- AT BE BG HR.C.CZ. DK EE FLER DE EL HULIE,
IT,LVLTLU,MTNLPL,PTRO,SKSI ES SE,UK(NI), IS LLNO.CHTR

La conectividad Wi-Fi (incluidas las bandas de frecuencia Wi-Fi, los estandares Wi-Fiy otras
funclones ratificadss n as especificaciones del ssténdar IEEE B021T) pued variaren funcin de
la dis regionaly la compat de la red local. La funcion se puede agregar mediante
GTA Guando y donds sea aplicable,

Restricciones en la banda de 24 GHz:
Noruega: Esta subseccion no se aplica al area geogréfica comprendida en un radio de 20 km desde
el centro de Nueva Alesund.

El io debe de que los iente uti zadns cump\en las normativas
ales las normas de seguri i i reg

Bandas de frecuenciay potencia

Esta tab\et nfrece Ias siguientes bandas de frecuencia solo en la UE y potencia maxima de radiofrecuencia:

GSM

GSM 1800 32 5 dBm

Banda WCDMA 1/8: 25,7 d|

Banda LTE 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, Banda LTE: 20/28/40 : 25.0 dBm, Banda LTE 42: 26.0 dBm

Banda 5G NR n1/n3/n7/n8/n38: 25.7 dBm,Banda 5G NR n20/n28/n40: 25.0 dBm,Banda 5G NR n41:

26.0 dBm, Banda 5G NR n77/n78: 29.0 dBm

Bluetoot

Banda Wi-Fi de 24 GHz: 20 dBm

Wi-Fi de 5 GHz: 5150 a 5250 MHz: 23 dBm, 5250 a 5350 MHz: 23 dBm,

5470 a 5725 MHz: 23 dBm, 5725 a 5850 MHz: 14 dBm

La conexion 5G depende del pais, el operador y el entorno del usuario.

Informacién sobre disefio ecolégico
Puede encontrar la informacién del producto en el siguiente enlace: https://www.mi.com/global/
support/ecodesign-energy.
Etiqueta electrénica
Este dispositivo cuenta con una etiqueta electronica para la informacion de certificacion.
Para acceder a ell, seleccione Ajustes > Sobre a tablet > Certificacién o abra Ajustes y,a
" enlabarra d

Instrucciones de restablecimiento de fabrica:
Ruta: Ajustes > Sobre la tablet > Restablecimiento de fabrica



Puede borrar rapidamente los datos locales del dispositivo mediante un ”Res(ablec\m\ento de
fabrica’. Entre los datos borrados se incluyen: Cuentas, Contactos, Fotos s, Aplicaciones,
Copias de seguridad, Datos de tarjta SD y Otros elementos en este dispositive.

Modelo: 2509BRP2DG
2509 indica que este producto se lanzara después de sept 2025.

Descargo de responsabilidades

st guiade inciorépido s publicada por Xisomi o u compafi filada local. Xisomi puede.
realizar mejoras y cambios en la pr que bido a errore:
inexactitudes de la informacion actual o mejoras en \us programas o equipos, en cua\qmer
momentoy sin . Sin embargo,
edlcmnesenlmeadeestagulademmmréplde(cunsultstednslcsdeta\lesenwwwmnccm/gloha\/
modo de referenciay es posible que

no representen con preclslon el dispositivo real.



DE
Vielen Dank, dass Sie sich fiir Redmi Pad 2 Pro 5G entschieden haben
Halten Sie die Einschalttaste lingere Zeit gedriickt, um das Geréit einzuschalten.
Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bil 'm, um das Gerit zu konfigurieren.
Weitere Informationen finden Sie auf unserer offiziellen Website:
www.mi com/global/service/userguide
UberSIM:
Legen Sie keine nicht IM-Karten in den SIM ein. Diese kinnen
den SIM-Kartensteckplatz beschidigen.
WARNUNG: Nehmen Sie dieses Gerat nicht auseinander.
WEEE

Zur sicheren Entsorgung dieses Produkts miissen besondere VorsichtsmaBnahmen
getroffen werden. Diese Kennzeichnung bedeutet, dass dieses Gerét in samtlichen
Mitgliedsstaaten der EU nicht mit dem normalen Hausmilllentsorgt werden darf.
Umeine der Umwelt und fiir andere Personen

O\ durch unkontrollierte Millentsorgung zu vermeiden und um eine nachhaltige
Nutzung materiller Ressourcen 2 ermdglihen, solken e thre Abfle
antwortungsbewusst wiederverwerten.

U das sichere Recycing Ihres Gerdts zu gewilrlisten, machen Sie btte von Rickgabe- und

ebratich oder Handler, von dem Sie das Gerat erworben haben.

ACHTUNG
BEI VERWENDUNG DES FALSCHEN BATTERIETYPS BESTEHT EXPLOSIONSGEFAHR.
ENTSORGEN SIE LEERE BATTERIEN GEMAR DEN ANWEISUNGEN.
U potenzielle Gehbrschidigungen zu vermeiden, solten Inhalte icht dber ingere
Zeitume hinweg bel hoher Lautstirks angehort werden.
und

sind unter dem folgenden

fi erfiighar:

Wichtige Slcherheltsmfnrmatmnen

LesenSladie durch, bevor Sie das Gerit benutzen:
Kabel, le oder Akkus kann zu Brinden, Explosionen,
e\ekmschen StoBen oderanderen Risken fihren, odsr das Gerat beschidigen,
. 0 °C. Die Benutzung des Gerita
m emer Umgebung mit hoh medngeren
Gerts fiihren.

Laden Sie dieses Gerdt nur mit dem mitgelieferten oder einem geeigneten Kabel und Netzteil

auf und verwenden Sie nur zugelassenes Zubehor, das mit Ihrem Gerét kompatibel ist.

Nachdem das Gerét vollstindig aufgeladen wurde, muss der Adapter vom Gerét und dem

Stromanschluss getrennt werden. Das Gerat darf nicht liinger als 12 Stunden aufgeladen werden.

er Akku muss recycelt oder getrennt vom Haushaltsmiill entsorgt werden. Nicht sachgeméie

Handhabung der Batterie kann zu einem Brand oder einer Explosion fihren. Entsorgen bzw.

recyceln Sie das Gerat, die Akkus und die i

Der Akku darf nicht auseinandergenommen, aufgeschlagen, zerdriickt e verbrannt werden,

Falls der Akku verformt oder beschédigt erscheint, muss die Benutzung sofort beendet werden.
Der Akku darf nicht kurzgeschlossen werden, da es sonst zu Uberhitzen, Verbrennungen

und anderen Verletzungen oder Schiden kommen kann.

Der Akku darf nicht Umgebungen mit hohen Temperaturen ausgesetzt werden.

- Oberhitzung kann zur Explosion fiihren.

- Der Akku darnicht auseinandergenommen, aufgeschlagen oder zercrickt werden, da es
sonst zu Lecks, Uberhitzen oder einer Explosion kommen k:

- Dor Akku darfnicht verbrannt worden, da 65 sonst u sinem Feuer oder einer Explosion
kommen kann.

HaltenSie hr Gerét trocken.

. Ben Sie weitere Gerite gem3 d i itung an. SchiieBen Sie keine

mkompaublen Gerite an dieses Geréit an.

Fiir AC/DC-Adapter muss die Steckdose in der Nahe des Geriits und leicht zuganglich

angebracht sein.

. fonen: Diesbeziigli ionen kénnen Sie unter folgenden Link

finden: https: i 2

Sicherheitsvorkehrungen

. e samtli Gesetze und iften, die eine Benutzung des Tablets in
Fallen und L inschri
Benutzen Sie Ihr Tablet nicht an Tankstellen oder in explosionsgefahrdeten Bereichen sowie
in potenzill explosiven Umngebungen 2. B, Betankungsbereichen Unterdecks auf Schifen n
agerstitten bzw. in Zonen, in denen
Luft Chemikalien oder Partikel wie Meh, Staub oder Wetalpulver enthalten kann Beachten
die Sie auffordern, kab o Tablet oder andre Funkgerate
Sisesthaton.Sebaltan e I Tabit . h kabeloses Gerit aus, wenn Sie
Sprenggebieten oder in Bereichen befinden, in denen Sie durch Scmlderaufgeforderl werden,
Funkgerdte” oder  Gerite” um p rmeiden.
Benutzen Sie das i oder i
Vo Keakeriiuserm Fatton Si g geltenden Vorschriften in Krankenhéusern und
Gesundheitszentren stets ein. Falls Sie auf ein medizinisches Gerat angewiesen sind,
Konsulteren Sie bitte hen Azt und den Gerdtehersteller,um zu ermitsin, ob hr Tablet
gegebenenfalls den Betrieb des Geriits im die mbglich
Heraschritmachers 2 vermeiden, muss sich das Tablet stets in einem Abstand von mindestens
15 cm vom
vermeiden, dirfen Sie das Tablet nicht in der Nahe von Horgeratan Cochleaimplantaten oder
ahnlichen Geréten benutzen.
. e sa i i iften in Flugzeugen und schalten Sie Ihr Tablet im
Flugzeug aus, falls erforderlich,
Wenn Sie ein Fahrzeug steuern, benutzen Sie das Tablet nur gema8 den geltenden
Verkehrsgesetzen und -vorschri
Um einen uvermeiden, darf das Tablet ines Gewitters nicht im Freien
verwendet werc
Verwenden o das Tablet nich, um Anufe 2 ttigen wirend es geladen wirdVervenden Sie
das Tablet nicht in L Dies kénnte zu
elektrischem Schiag, Verletzung, Bvand und Schaden am Ladsger i
Aus Griinden des it die: kein Ladegerit. Dieses Gerét kann
it den meisten USB-Stromadaptern! e UG Typ-C-Stecker betrieben werden




hren Sie einen der folgenden Schritte zum Aufladen aus.
den _Sl ie den ,Redmi Pad 2 Pro 5G” liber ein USB-Datenkabel mit dem Computer.

- dasin ¢ JSB-Kabel mit einem Ladegeréit der Marke
- B i it eistung
erlaubt.
+ Ladekompatibilitit
- Sieks h ein beliebiges Ladegert eines Drittanbi , das den USB2.0-
Normen fii die Si it von Geréten der

60950), fiir Audio-/Video-, i d at 62368-1)
e di Ihres Landes oder Threr Region erfiilt. Die
nicht erfillen, kann das

Ladegerite, die die obe

Produkt selbst und Gnliche Sicherheit oder die Ih
Sicherheitshinweis
Bitte aktualisieren Sie das Betriebssystem Ihres Tablets mithilfe der integrierten Funktion fiir
Softwareaktualisierungen oder besuchen Sie eine unserer autorisierten Kundendienststellen.
D Alcuallsierung der Software Uber andere Methoden kann de Beschddigung des Gerats,
Datenverlust, Sicherheitsprobleme und andere Gefahren nach sich ziehen.

|J]_[L| Die Leistung des Ladegeréts muss von einer von der Funkanlage bendtigten
on 101 Wat bis 20 anr zum Ersichen dar maximalen
10-33 nitigten n [33] Watt reichen.
sChneluaaefamg I

UsB PD

EU-Vorschriften

RED-Konformititserklirung

Hiermit erkléirt Xiaomi Communications Co, Ltd, dass dieses GSM / GPRS / EDGE / UMTS / LTE

/5G NR Tablet mit B\ueluuth und WLAN 2509BRP2DG den wesentlichen Anforderungen und

den einschiigigen Bestim n der RED (Richtlinie 2014/53/EU) entspricht. Der vollstandige

Wortlaut der EU-Konformitatsérklirun ist unter der folgenden Internetadresse abrufbar wek.

mi.com/en/certification

Informationen zu RF-Belastung (SAR)

Disses Gerdt ilt de Specific Absorption Rate (SAR) i e allgemeine BevSlkerunglunkontroerte

Bolastung e (lokale SAR Grenze 10 g lr Rumpf: 20 W/ke), die n der Empfehung des Rats

1999/519/EG, den ICNIRP-Richtlinien und der Energien (Besti

2014/53/EV) festgelegt ist.

Wahrend des SARTests war das Gerit so singestatt, dsss o in allen getesteten Frequenzbereichen

auf dem hachsten zertifizierten Leistungspey i

Fall S das Gerdt am Korper tragen, sl o Giirtelclips oder Holster benutzen, die keine
inhaltung der HF-Belastungsgrenze wurde bei am Korper

getragenen Zubehdr mit Metaibestandtsiog et getestet und zertifiziert. Daher sollte die

Benutzung solchen Zubehdrs vermieden werden.

Zertiﬁziernngsinfnrmationen (héchster SAR-Wert)

SAR-Grenze 10 g: 2,0 W/k

SARWart: Gehiuse: 0.996 Wik (Abstand von O mm).

Rechtliche Hinweise

Dieses Gerét kann in samtlichen Mitgliedsstaaten der EU betrieben werden.

Beachten Sie bei der Verwendung des Gerits die nationalen und lokalen Bestimmungen.

Dieses Gerdt darf nur in Innenrdumen in den Frequenzbereichen 5250 bis

5350 MHz betrieben werden : AT.BE,BG, HR CY.CZ,DK EE FI,FR DEEL,

HU,IEITLV,LT.LU,MTNL,PL,PT,RO,SK,SI,ES SE,UK(NI),IS,LLNO,CH,TR

Die WLAN. i inder, WLAN-Standards und andere
Funktionen gemé den Spezmkauanen dos EEL Standards 802.11) kann auf Grundlage der
regionalen riteren. Die Funktion kann

e e e O gt werdon:

Einschrénkungen im 24-GHz-Band:
Norwegen: Dieser L gilt nicht fiir d Bereich innerhalb eines Radius
von 20 km ausgehend vom Zentrum von Ny-Alesund.

Bite stellen Sie scher, da den geltenden | iften sowie den
d regionalen

Freqnenzbanderund Feldstirken

Dieses Tablet bietet nur in EU-Regionen folgende Frequenzbereiche und maximale

Funkfrequenzleist:

GSM900: 355 dBm

GSM 1800 m

NCDNIABand 1/6:257 dem

LTE-Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE-Band 20/28/40 : 25.0 dBm, LTE-Band 42: 26.0 dBm

5G NR-Band n1/n3/n7/n8/n38: 25.7 dBm, 5G NR-Band n20/n28/n40: 25.0 dBm, 5G NR-Band nd1: 26.0

dBm, 5G NR-Band n77/n78:29.0 dBm

Bluetoo m
WLAN 24-GHz-Band: 20 dBm

WLAN 5 GHz: 5150 ~ 5250 MHz: 23 dBm, 5250
5470 bis 5725 MHz: 23 dBm, 5725 bis 5850 MH
Di ist on Land, ieter und des Benutzers.

5350 MHz: 23 dBm,
14 dBm

Ecodesign-Information
Die Produktinformationen finden Sie unter dem folgenden Link: https://www.mi.com/global/
support/ecodesign-energy.
E-Etikett

Dieses Gerit verfiigt iiber eine
Um darauf zuzugreifen, gehen Sie bitte 2
Sffnen Sie und geben Sie

S
Zertifizierung’ oder




Anleitung 2um Zurcksetzen auf die Werlseinsellungen

tellungen > Uber das Tablet > Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

T der i Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen® werden die lokalen Daten auf dem Gert
gelSscht.Zu den Daten,die gel3scht werden, gehdrers Konten, Kontakte, Fotos und Videos, Apps,
Backups, SD-Kartendaten und andere Elemente auf dem Ger:

50981

Modell RP2DG
2509 gibt an, dass das Produkt nach September 2025 auf den Markt gebracht wird.

Haftungsausschluss

Diese yurde von Xiaomi oder einern lokalen L
und Anleitung auf on Fehlern,

oderGeraten Kinnen von Xaomijederzsi und ofine Ankindigung vorgenommen werden, ‘Derartge
erden dann n neve O die: (weitere
Samtliche d

o
nurzur nlusmuun und geben mogli ise nicht das exakte
wieder.



Bedankt dat u voor Redmi Pad 2 Pro 5G kiest

Houd de aan-uitknop lang ingedrukt om het apparaat in te schakelen.
Volg de nstructes op ht scherm om het apparast te confgureren.

bt Comigloballsarvice/userguide

Over SIM:

Plaats geen ni daard-simk indesi Deze d

beschadigen.

WAARSCHUWING: Haal dit apparaat niet uit elkaar.

WEEE
Er moeten m dit product veilig
wegte gamen Deze matkering geeft aan dat dit product nergens in e Europese Unie
met ander

aan het milieu of de al
BN serandheid door ongepasts afvalvsrwudermg te voorkomen en om duurzaam

hergebruik van materiaalbronnen te stimuler

Al o uw apparaat velig wit recyclen, maakt u gebruik van de inlever-en
inzamelsystemen of neemt u contact op met de winkelier waar het apparaat is gekocht.
WAARSCHUWING
ER BESTAAT EEN KANS OP EXPLOSIE ALS DE BATTERL WORDT VERVANGEN DOOR EEN ONJUIST
TYPE BATTERIJ.
GOOI GEBRUIKTE BATTERIJEN WEG ZOALS IS BESCHREVEN IN DE INSTRUCTIES.

Luister et {angdurig op een hoog volume om mogike gehoorschads te voorkomen.
joor volgt u de koppeling:

www.mi com/global/certification

Belangrijke veiligheidsinformatie
Lees alle veiligheidsinformatie voordat u het apparaat gebruikt:

Het gebruik van ongeschikte kabels, voedingsadapters of batterijen kan tot brand, een
elektrische schok, andere risico's of schade aan het apparaat leiden.
Het bedrijfstemperatuurbereik voor dit apparaat is 0 °C tot 40 °C. Het gebruik van dit apparaat in
een omgeving buiten dit kan het apparaat
Laad dit apparaat alleen op met de geschikte kabel en
Gebruik alleen goedgekeurde accessoires die cumpa!lbe\ zijn met uw apparaat
Als het apparaat is opgeladen, koppelt u de adapter los van het apparaat en hei stopcontact.
Laad het apparaat niet langer dan twaalf uur op.
De batterj moet worden gerecycled of apart van het huisvuil worden weggegooid. Als u verkeerd
omgaat met de haﬂerij Kan dit brand of ontploffingen veroorzaken. Gooi et apparaat en de _

Haal de bat(eru niet it elkaar, sla er et op, sla deze niet platen verbrand deze et Als de
batterij vervormd of beschadigd ljkt, stop dan onmiddel et gebruik e

org ervoor dat de batter] geen kortsluiting maakt. Dk namelik oververhitting,
brandwonden of ander persoonlijk letsel veroorzaken.
Plaats de batterij niet in een omgeving met een hoge temperatuur.

- Oververhitting kan een explosie veroorzaken.

- Haaldebatter et uit skaar, siaer et op of a dze it plat. e battr] kan anders gaan

lekken, oververhit raken of explo

- Verbrane de hattei niet, omeat it san brand of explosie kan veraorzaken.
Houd uw apparaat droog.
Siuit andere apparaten aan zoals beschreven inde bilbhorends nstructihandieiingen. St
geen apparaten aan die incompatibel zijn met dit appar:
Soor ACIDC-adapters diant et stopcontact dicht by de. appara(uur tezijn en gemakkelijk
toegankelijk te zijn.
Informatie over ecologisch ontwerp: U vindt de informatie op de onderstaande link: https://

5

Veiligheidsmaatregelen

Neem alle toepasselijke wetten en regels in acht die het gebruik van een tablet in specifieke
situaties en omgevingen beperken.
Gebruik uw tablet niet bij benzinestations of in mogelijk explosieve omgevingen, zoals
tankzones, benedendeks op vaartuigen, brandstof- of chemische transfer- of opslagfacilteiten,
ofin omgevingen die chemicalién o Kiine desltjes bevatten, 20als graan,stof of metaalpoeder.
Volg all ties op voor het van draadloze apparaten, zoals uw
tablet of andere radlaapparamur Schakel uw tablet of draadloze apparaat uit wanneer u zich
in een explosiegebied bevindt of in gebieden waar portofoons' of elektronische apparaten’
mosten worden uitgeschakeld om mogelfke gevaren tevoorkormen,
Gebruik uw tablet et hulp of
intensivecareafdelingen van en zisknfis. Houd u it aan ale egels an voorschiften
van ziekenhuizen en gezondheidscentra. Als u een medisch apparaat draagt, raadpleegt u uw
atsen de abrikant van het apparaat om te bepaien o uw tatlet de werking van uw meische
apparaat kan beinvioeden. Houd altijd een minimale afstand van 15 cm tussen uw tablet en uw
pacemaker om mogeljke interferente met de pacemaker te voorkomen, Gebrulk uw abiet niet
in de buurt van cochleaire apparaten om

ie met deze medisch
Neem de veiligheidsvoorschriften van vllegnugen inacht en schakel uw tablet uit aan boord van
vhegmngen als dit vereist is.
Gebruik uw tablet tijdens het besturen van een voertuig in overeenstemming met de relevante
verkeerswetien-envoorschrfen,

Om blikseminslag te voorkomen, moet u uw tablet niet buiten gebruiken als het onweert.
Gebruik uw tablet niet om te bellen terwijl deze wordt opgeladen.Gebruik uw tablet niet op
plekken met een hoge vochtigheid, zoals badkamers. Als u dit wel doet, kan dit elektrische
schokken, letsel, brand en schade aan de oplader veroorzaken.

Om milieuredenen bevat deze doos geen oplader. Dit apparaat kan opgeladen worden gevoed
met de meeste USB-voedingsadapters en een kabel met een kabel met een kabel met USB
Type-C-stekker.
Opladen: Voer een van de volgende handelingen uit om op te laden.
- Sluit de “Redmi Pad 2 Pro 5G" aan op de computer met een USB-datakabel.
" Gebruik do USE Kabel die i de gestherkverpakking zt mat een ader van het merk Mi en
sluit die dan aan op een stekkerdoos.




- Merk op dat het product het gebruik van opladers met een maximaal vermogen van 33 W
toestaat.
- Oplaad compatiiteit
- ok elke [ader van een derde bedrijf gebruiken die voldoet aan de USB2.0 of
hogere protocolnormen en dle ook voldost aan da lsanvan de Intemtlonal nformtion
Technology Equipment Safety (IEC 60950), de
ication Technology Equi (IEC 62368-1) on o daarmee verband
Foutonae aaion savoor e ven o of strceh i gebruik van andere opladers
die niet aan de bovenstaande eisen voldoen om dit product op te laden, kan schade
toebrengen aan het product en aan uw persoonlijke of materiéle veiligheid.
Beveiligingsverklaring
Werk het besturingssysteerm van uw tablet b et de ngebouwde software-updatefunctie of
bezoek één van . Wanneer U e software op een andere manier
bijwerkt, kan dit het apparaat igen of leiden tot i
en andere risico's.

'J]_[LI Het door de lader geleverde vermogen moet tussen minimaal [10] watt
(zoals vereist door de radioapparatuur) en maximaal [33] watt liggen om de
maximale oplaadsnelheid te bereiken. USB PD fast charging.

10-33
w

uUsB PD

EU-voorschriften
RED-conformiteitsverklaring
Xiaomi Commurications Ca, Lt verklart hieb dat deze GSM /GPRS | EDGE /UMTS / LTE
/5G NR tablet met Bluetooth en wi P2DG voldoet aan de essentiéle vereisten en
overig rlevante bepalingen van e e ncmmn zom/sz/eu Devolldige ekt van de EU-
op d
d i i (SAR)

Dit apparaat voldoet aan de eisen voor de SAR-grenswaarden (Specmc Absorption Rate) voor
blootsteling aan de bevolking of

et agn imict van: 2.0 Wik, sosls vastgesteld in do Aanbeveling ven de Raad et
de ICNIRP-richtlijnen en de RED (Richtlijn 2014/53/EU).

Dit apparaat is tijdens SAR-tests ingesteld om op het hoogst gecertificeerde vermogen uit te
zenden in alle geteste frequentiebanden.

Wanneer het apparast dicht i he chaam wardt bevestigd, most een riemclip of hlster worden
die geen metalen onderdelen bevat.Naleving omtrent RF-blootstelling is niet getest of
gecemﬁceerd met accessoires die metaal bevatten en op het lichaam worden gedragen, en het
‘gebruik van een dergelijke accessoire moet worden vermeden

Certificeringsinformatie (hoogste SAR)

0 W/ke,
haam: 0,996 W/kg (0 mm afstand).
Juridische informatie

Dit apparsat kan n ll icstaten van de EU worden gebruikt
Neem de geldende nationale

apparaat wordt gebruikt.
Dit apparaat mag alleen binnenshuis worden gebruikt in het 5250 tot 5350 MHz frequentiebereik in :
AT,BE,BG,HR CY.CZ,DK,EE FI,FR DE EL HU,IEIT,LV,LT,LUMTNL,PL PTRO,
SKSIESSEUK(NISLINO.CHTR

met ing tot de locati het

it (inclusief
goedgekeurd in de specificaties van de IEEE 802.11-standaard) kan aridron, afhankelj van do
n de lokale De functie kan indien nodig en waar
van toepassing via OTA worden toegevoegd.

Beperkingen in de 24 GHz-band:
Noorwegen: Dit onderdeel s niet van toepassing op het gebied binnen een straal van 20 km van
het centrum van Ny-Alesund.

Zorg ervoor dat de gebruikte voedingsadapters voldoen aan de in het land geldende voorschriften
en regional

Frequentiebanden en vermogen

Deze tablet kan gebruikmaken van de volgende frequenties in EU-zones en biedt het volgende

maximal radoftequentiovermogen:

GSM 900:

CSM 1800: 335 Stom

'WCDMA-band 1/8: 25,7 dBm

LTE-band 1/3/7/8/38/41 25,7 dBm, LTE-band 20/28/40 : 25,0 dBm, LTE-band 42: 26,0 dBm

5G NR-band n1/n3/n7/n8/n38: 25,7 dBm, 5G NR-band n20/n28/nd0: 25,0 dBm, 5G NR-band nd1: 26,0
m, 5G NR-band n77/n78: 29,0 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wifi 24GHz-band: 20 dBm

Wi 6 GHz: S50 tot 5250 MH2:23 dBm, 525010t 5350 Miiz 23 dBm,

5470 tot 5725 MHz: 23 dBm, 5725 tot 5850 MHz: 14 d

De 5G-verbinding is afhankelijk van het land, de pmvlderen de omgeving van de gebruiker.

Informatle over ecolo ch ontwerp

Kan koppeling vinden: https:

suppurt/ecodes\gn energy.

E-label

Dit apparaat bevat een isch label vo

Om &t 6 bokiken gaat u naar nstelingen > Ove deze tabiet Csmﬁcermg of opent u Instellingen
entypt u Certificering in de zoekbalk.

Instructies voor het herstellen van de fabrieksinstellingen



Pad Instellingen > Overdeze tablet » Fabrieksinstelingen
kunt u snel

orden
gew\st ccounts contacten, fotofs en vldeos Fapps, back-ups, S0 kaartgegevens
en andere items op dit apparaat.

Model: 2509BRP2DG
2509 geeft aan dat dit product na 202509 (september 2025) op de markt s gebracht.

Disclaimer

Xiaomi of een gelieerde ondernemi
kandezehandle\dmgupelkmomentenzunderemge en 'gevmgverbe(erenenwuz\genwegens
typografische fouten, onjuiste of verouderde informatie of verbeteringen aan programma's en/
of apparatuur Deze i echter rin de

lle

matie
lioen tefreforantic en geven mogemk "t het juiste apparaat weer.



PT
Obrigado por escolher o Redmi Pad 2 Pro 5G
Mantenha o botdo para ligar/desligar premido para igar o dispositivo.
Siga as instrugdes no ecra para configurar o dispositiv
Para obter mais informagaes, visite 0 nosso website oficial:
www.mi com/global/service/userguide
Acerca do SIM:

ranhura para cartoes SIM. Podem danificar a ranhura
para cartes SIM.
AVISO: ndo desmonte este dispositivo.

Deve ser tomadas precaugdes especiais para eliminar este produto com
seguranga. Esta marca indica que este produto ndo deve ser descartado com outros
residuos domésticos na
Para evitar danos ao meio ambiente ou 4 saide humana causados pela eliminagéo
inadequada de residuos, e para promover a reutilizagéo sustentavel de recursos
materiais, recicle com responsabilidade.

Para reciclar o seu dispositivo em seguranga, util

revendedor onde adquiriu o dispositivo.

AVISO

RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA POR UM TIPO INCORRETO.

ELIMINE AS BATERIAS USADAS DE ACORDO COM AS WSTRUCO S.

Para evitar possiveis danos na audigo, ndo suhmeta os seus ouvidos a nive
volume elevados durante longos periodos de temy

Poda aceder ainformacoes de soguranca o a avises adicionais através da seguinte
ligag@o: www.mi.com/globallcertification

Informagéo importante de seguranca

Lea todas a nformages de seguranga que s seguem antes de utizr o seu dispositivo

A utilizagao de cabos, ou baterias explosd:
incendirias, chogues elétricos, criar outros riscos ou danificar o dlsposll ivo.

Aamplitude térmica de funcionamento deste dispositivo & entre 0s 0 °C e 05 40 °C. Utilizar este

dispositivoem amblentes fora desta amplftudetérmica pode danificar o dispostivo.

. C di bo incluido adequados. Utilize

apenas acessérios aumnzados compauv com o seu d\sposmvn.

Apés a conclusdo d eo dodispositivo e da tomada

clatrica, Nao carregus o dsposi ivo duranle mais de 12 horas.

A bateria deve ser reciclada .0

Incorret da bateta pade provocar ncéndio o exp\usau Elimine ou recicle o dispositivo, assim

como a sua bateria e acessor cordo com os regulamentos locais.

Néo desmante, ata, asmague o4 queime s bteia,Caso a bateri apresente deformagdes ou

danos, deve parar imediatamente de a utiliza

Nao provoque curto-circuitos na bateria, uma vez que pode causar sobreaquecimento,
queimaduras ou outros danos fisicos.
- Na { abateria em ambi altas

- 0 sobreaquecimento pode provocar uma exploszo.

Nao desmonte, bata ou esmague a bateria, uma vez que pode provocar fugas,
sobreaquecimento ou a explosdo da bateria.

Nao queime a bateria, uma vez que pode causar incéndios ou explosdes.

Mantenha o dispositivo seco.

Ligue autros dispositvos de acardo cam osrespetivos manuals destruges. N8oigue

dispositivos incompativeis a este disp

Pata o adaptador do CA/CC, a tomada deve ser instalada perto do equipamento e serde

facil acesso.

Informagao d ecolégica: Pod i na ligagao presente abaixo:

psi y.

e 0s sistemas de recolha e retoma ou contacte o

de

Precaugdes de seguranca

Cumpratodas as leis e licaveis que restringem a utilizagao de tablets em casos e
ambientes especificos.

Néo utilize o tablet em postos de abastecimento ou atmosferas explosivas, bem como em
ambientes potencialmente explosivos, incluindo areas de abastecimento de combustivel,
pordes de em des, instalagaes de 10U

particulas, como graus,
posira ou pé de matals, Obedecaa toda a sinal para desigar di

fios, como o tablet ou outro equipamento de rédio. Desligue o tablet ou dispositivo sem Fosom
reas dedicadas a explosdes ou em areas com indicacao para desligar os "radios bidirecionais”
ou os "dispositivos eletronicos”, para evitar potenciais perigos.

Néo utilize o tablet em blocos operatérios de hospitals, em salas de emergéncia ou em unidades
de cuidados intensivos. Cumpra sempre todas as regras e regulamentos em vigor nos hospitais
e centros de satide. Caso possua um dispositivo médico, consulte o seu médico ou o fabricante
do dispositivo para determinar se o tablet pode interferir com o funcionamento do dispositivo.
Para evitar potenciais interferéncias com um pacemaker, mantenha sempre uma distancia
minima de 15 cm entre o tablet e o pacemaker. Para evitar interferéncias com equipamentos
médicos, no utilize o tablet perto de aparelhos auditivos, implantes cocleares ou outros
dispositivos semelhantes.

Respeite todas as normas de seguranga dos a\
quando exigido.

Ao conduzir um veiculo, utilize o tablet respetivas leis e o c6digo d: da.
Para evitar ser atingido por um raio, no utilize o tablet ao ar livre durante trovoadas.

Néo utilize o seu tablet para fazer chamadas enquanto estiver a carregarNao utilize o tablet
em ocais com grande huridads,como casas de banho.sto pode provocar choques eléricos,
ferimentos, ncéndios  danos no carregad

s e desligue o tablet a bordo do avido,

Por inclui ivo pode ser
anmemado com amaioria dos adapladores o eneriia US. um cabo com uma fiha USB
0C.

Carregamen ‘aga qualquer uma das seguintes ades para carregar.

=" Conecte o “Redmi Pad 2 Pro 5G" ao computador usando um cabo de dados USB.

- Use o cabo USBincluido na caixa presente com o carregador de marca Mi e, em seguida,
conete-o a uma ficha elétrica.

- Tenha em atengao que o produto permite o uso de carregadores com a poténcia méxima
de 33W.



- Compatibiidade de carrogamerto
oc também pods usarqualquer caregadr de tercsrosqus stafaemconformidads com

d de Tecnologia da i Gossu) Norma
de Equi io/video, Norma de Equi Tecnologia d
Comunicago (IEC 62368-1) e as leis e s relacionados de seu pai i30.0 uso
o préprio prod pessoal ou
Declaraqao de seguranca

Atualize o sistema operativo do tablet utiizando a funcionalidade de atualizagio de software
integrada ou visite um dos nossos pontos de
por outros meios pode danificar o dispositivo ou resultar em perda de dados, pmblemasde
seguranga e outros riscos.

|J]—[L| A poténcia fornecida pelo carregador tem de se situar entre um minimo de

[10] Watts exigidos pelo equipamento de radio e um méximo de [33] Watts.
10-33 para que a velocidade de carregamento méxima seja atingida. Carregamento
rapido com alimentagéo de energia por porta USB.

usB PD

Regulamentos da UE
Declaragan de conformidade
com a RED (Diretiva relativa
aos equipamentos de radio)
Pelo presente, a Xiaomi Communications Co, Ltd. declara que GSM / GPRS / EDGE / UMTS / LTE
/5G NR este tablet com Bluetooth e Wi-Fi 2509BRP2DG cumpre o requisitos essenciais e outras
disposigdes relevantes da Diretiva RE 2014/53/UE. O pl a
da UE est4 disponivel no de Internet: i
Informagéo sobre a exposigio a RF (SAR)
Este dispositvo esth om conformidade com osmitesda Taxa e Absorgdo Especifca SAR)para

da (SAR localizada de 10 gramas para o
froneo,hmite: 20 Wlkg) especificada na Recnmendaqau do Conselho 1999/519/CE, assim como nas
Diretrizes da ICNIRP (Comissao Internacional de Profecao Contra as Radiag6es Nao lonizantes) e na
Diretiva relativa aos equipamentos de radio ~ RED (Diretiva 2014/53/UE).
Durante o teste de SAR,este dispositivo fo deinido para transmitir n0 seu nivel de poténcia
de frequéncia testadas.
Quando prender o d\spusmvujunw o corpo,deve usar uma| presllha para o ouum coldre que

i
Tasiadn o0 cariendt com nemhura scecedrioaom Componentes metalicos junto a6 corpa, 6 como
tal a utilizagao de tais acessorios deve ser evitada.

SARlimite 10 g: 20 W/kg
610,996 /K (0 mm de distancia).

Informago legal
Este dispositivo pode ser utilizado em todos ose estades -membros da UE.
Cumpr ra os r nacmn e Ulwzada

funcionar na gama de
requbneian do 57503 S350 Mits o LB BT CVCs DR L FLFRDEELID,
IE,ITLV.LTLU,MT,NL,PLPTRO,SK,S1ES SE UK(N)IS,LLNO.CHTR

A conetividade Wi-Fi (incluindo band: quén
e

rmas de Wi
da norma IEEE 802.1) pode variar
consoante a disponibilidade na regido e o suporte da rede local. A fungéo pode ser adicionada
através de OTA quando e onde aplicavel.

Restrigtes na banda de 24 GHz:
Noruega: esta subsecgao néo se aplica  area geogréfica num raio de 20 km do centro de Ny-Alesund.

Certifique-se de que o utilizados estdo
nacionais aplicaveis e com as normas de seguranca internacionais e regionais.

Bandas de frequéncia e poténcia

Este tablet oferece, apenas nas zonas da UE, as bandas de frequéncia e a poténcia maxima de
radiofrequéncia que se seguem:

GSM 900: 355 deim.

Bands WODMA /257 dom
Banda LTE /5/7/8/38/41: 257 dBm Banda LTE 20/28/40: 25,0 B anda T 42:260 dBm
2 5G NR n1/n3/n7/n/n38: 25,7 dBm, Banda 5G NR n20/n28/n40: 25,0 dBm, Banda 5G NR nd1:
26,0 dBrm, Bandia 56 NR n77/n78: 9.0 dBim
Bluetooth: 20 dBm
Banda Wi-Fi 24 GHz 20 dBm
WiFi 5 GHz: 5150 a 5250 MHz: 23 dBm, 5250 a 5350 MHz: 23 dBm,
5470 a 5725 MHz: 23 dBm, 5725 a 5850 MHz: 14 dBm
Aligagdo 5G depende do pais, da operadora e do ambiente do utilizador.
o eon - .

ecodesign-energy.

Este dispositivo tem um rétulo eletrénico com informagdes de certificagao.
Para aceder, vé a Definigdes > Sobre o tablet > Certificagéo ou abra as Definigdes e digite
"Certificagao" na barra de pesquisa.

InstrugBes para fetuar reposicdes de ibrica
Cammh oes > Sabre otable »Reposiggo defibrica

0s dados locais és da funcéio "Reposicdo de fal
Osdadosaapagarmcluem Contas, Comacms, Folngraﬁasewdeos Aplicagdes, Cépias de




seguranga, Dados do cartao SD e Outros itens neste dispositivo.

Modelo: 2509BRP2DG
2509 indica que este produto seré langado depois de setembro de 2025.

Isengio de responsabilidade

Este guia de inicio répido foi publicado pela Xiaomi ou pela sua afiliada local. A Xiaomi poders,
aqualguer momento e sem aviso prévio ealizar melhorias e alteragdes aeste manual devido 2

erros sobrei bem como melhorias a programas efou
Iterages serd novas edi line do guia de
inicio rapido Teonoule os et ide). Todas as imagens

servem meramente para fins ilustrativos, pudendo nao constituir uma representagao exata do
dispositivo real.




PL
Dzigkujemy za wybér Redmi Pad 2 Pro 5G
Nacwsnaé i przymymaé przycisk, aby quczyé unqdzen

Wlecej mfarmaql moina znalez¢ na naszej ohqalnej witryn
www.mi com/global/service/userguide

osIM:

Nie nalezy wkiadae niestandardowych krt SV do giazda karty SIM. Moga one uszkodzié gniazdo

karty SI
OSTRZEZEN\E
WEEE

ie nalezy rozmontowywaé urzadzenia.

Nalezy podja¢ specjalne $rodki ostroznosci, aby bezpiecznie utylizowac ten produkt.
Oznaczenie to wskazuje, z produkt nie moze byé usuwany wraz z innymi odpadami z
gospodarstw domowych na terenie
Aby zapobiec szkodom dla Srodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajacym z

®) iwej utylizacji odpadd

nalezy oddawac odpowiedzialnie
materialy do recyklingu.
ddat urzadzenie izbiérki lub
Semrtonat sie ze sprzedawca, u kn‘)rego urzadzeme Zostato pierwotnie zakupione.
PRZESTROGA
WYSTEPUJE RYZYKO EKSPLOZJI W PRZYPADKU UZYCIA BATERII NIEPRAWIDEOWEGO TYPU.
ZUZYTE BATERIE NALEZY UTYLIZOWAC ZGODNIE ZINSTRUKCJA.
mozliwym tuchu, nie nalezy przez diuzszy

diwigha prey wysokin poriomie gloSnoscl

Dodatkowe informacje o bezpieczeristwie i $rodki ostroznosci opisane sa pod adresem:

waremicomgloballcertfcation

Wazneit

Praed rozpoczgciem korzystania 2 urzadzenia naledy przeczytaé wazystile panizsze informacie

dotyczace bezpieczeristwa:

+ Uzywanie ni jiednich kabli, zasilaczy lub baterii moze ¢ pozar, wybuch, inne

zagrozenia lub uszkodzenie urzadzenia.

Zakrestemperatur pracy tego urzadzenia to 0-40°C. Uzywanie tego urzadzenia w $rodowiskach
22 tym zakresem temperatur

Fadownt nalezy pomoca i kabla i

zasilacza. Na\ezy uzywad jedynie akcesoriow zgodnych z urzadzeniem.

Po zakoriczeniu tadowania nalezy odiaczyé zasilacz zar6wno od urzadzenia, jak i od gniazda

zaslana. Nie fadowat urzadzeniadiuze iz 12 godzin

Bateria musi by¢ pod

fuga pa posar ubwybuch,
Urzadzene,jego baterie | akcesoria na\ezy utyhzcwaé Iub poddat recyklingow sgochc «
lokalnymi przepisami.

Nie nalezy demontowac, uderzat, gniatat ani spalat atel Jetei bateri est znieksztatcona

zaprz &
" Nl nalety zwlora€ baterl, poniewas mase to sowodowaé presgrzanie, oparzenia lub lnne
obrazenia ciafa.
- Nie naledy umisszczat batei w érodowisku o wysolej temperaturze.
- Przegrzanie moze spowodowac jej wybu
Nie nalezy demontowac, uderza¢ ani mvazdzyc baterii, poniewaz moze to spowodowat jej
wyciek, przegrzanie lub wybuch.
;N nalezy spala bater, poniewaz mat to spowodowat potar b wybuch.
Urzadzenie naldy przechowywaé w suchym miejs:
Podtacza 2god R instrokeia obstugi, Nie nalezy podiaczac do tego
urzacrenia nyoh mekompatybl\nych urzadzen.
W praypaduzasiscay ACIDC gnizdo zaslafice musi znsidowat sie w poblizu urzadzenia
byC fatwo dostepn
Informacje o Informacje mozna znalez¢ pod ponizszym linkiem:
mi cam/glnha\/suppurt/ecades\gn energy.

'3
3

Srodki ostroznosci

Nale2 pisow prawa oraz zasad
korzystanle z tabitow kunkre(nych sytuacjach i rmejscach.

Nie wolno korystat ztablet na stacjach benzynowych oraz w misiscach zagmmnych
wybuche, takich jak obszary pod p

paliwa It
t6rych powietrze zawiera $rodki chemlczne b caastecad takie sk zbate, kurz lub proszki
ety iy ozn wylaczenie urzadzen
bezprzewodowych, takich jak tablet lub sprzet Faciowy. Wylocyd tablet b arzadzenic
bezprzewodowie w obszarze zagrozeni wybuicher Iub w miejscach uymagelacych wylczenia

" bac urzadzet ¥, aby
+ Nie wolno uzywa tabl p lach jnych, salach oW Paglych ub na
oddziatach \nlensywnejlerapu Naledy zawsze ¢ zasad i przepisow obowiazuj

wszpitalach ofrodkach adrowia, W praypad koraystania 2 urzquema medycanego nalety
czy dratanie tabletu

mats zakibcat tuiztanie danegn urzadzenia Weelu
zakibcenia dziatania minimaing ecllegioéé 15 cm
pomiedzy tabetem  rozrusznikiem. Aby niknat zadtcaniapracy spragtu medycznego nie

wolno uzywaé tabletu implant

podobmyeh urzqdzen

« Nalezy i i al iw
razie potrzeby wylaczy¢ tablet na puuadz.e samolotu.

+ Podczas prowadzenia pojazdu nalezy korzystaé z tabletu zgodnie z odpowiednimi przepisami

ruchu drogowego.
Aby unikna¢ uderzenia pioruna, nie nalezy uzywac tabletu na zewnatrz podczas burzy.

Nie uzywac tabletu do wykonywania pofaczen podczas jego fadowania.Nie uzywaé Dbletuw
miejscach o duzej wilgotnosci, takich jak fazienki. Moze to spowodowat porazenie pradem,
obrazenia ciafa, pozar  uszkodzenie fadowarki.

. i i. Urzadzenie moze by zasilane
7a pomoca wigkszosci zasilaczy USB kabla 2 wiyczka s typuC.

tadowanie: ynnosci,




- Podiacz urzadzenie ,Redmi Pad 2 Pro 5G” do komputera za pomoca kabla USB do transmisii
anych.
- Uzyj kabla USB znajdujacego sie w udelkuzprezentamwzladowarkqmarkxM a
jace)

Korzystanie 2 adowarck o makeymainej mocy

~ Motna takze uzy dowolnej fadowark\ innej firmy, ktdra jest zgodna ze standardami
protokotu USB2.01 p magania normy
Dezpioczeristwa ursadzen informatycznyéh (EC 60350} normy dotycrace] ursgdzen
audio/wideo, urzadzer technologii informacyjnej i komunikacyjnej (IEC 62368-1) oraz
przepiséw prawa i regulacji ‘danym kraju lub regionie.
Uz ia tego produktu inny ktore nie spetniaj powyzszych
wymagar, moze spowodowat uszkodzenie samego produktu oraz narazic na szwank
osobiste lub maj
Oswiadczenie o bezpieczeristwie

Nalezy aktualizowaé system operacyjny tabletu za pomocg wbudowanej funkcji ak\ual\zacj\
oprogramowanialup ¢ deledz\c nasze autonyzouians punidy senvisone, Atualia

Togs WyStapié problermy 2 bezpleczeistwen | inne zagrosenia,

|J]_Il| Moc dostarczana przez«aaowarke st wynoslé ledzy miimalnie 10]W

pr 331V, aby osiagna¢
N ie USB
10-33
w
use PD
Rozporzadzenia UE

Deklaracja zgodnosci RED
Niniejszym Xiaomi Communications Co, Ltd, oéwiadcza, zetentah\etGSM/GPRS/ DGE/UMTS
/LTE/ 5G NR z Bluetooth | Wi-Fi 2509BRP2DG jest zgod mogar

wasclwymi przepisam cyrektywy RE 2014/53/UE, ey tekst deklaracji zgodnosci z normami UE
jest doslepny pod

i na promieniowanie radiowe (SAR)
Urzadzenis ojestzgodne  mitami ika absorpcji dla ogétu populacii
/ ekspozycii i t nwugd\ammwm limit: 2,0 W/k

okreslonymi w zaleceniu Rady 1999/519/WE, wytycznych ICNIRP i dyrektywie RED 2014/53/UE.
Podczas testow SAR urzadzenie to zostato ustawione do nadawania sygnatu na najwyzszym

Podczas zaczepiania urzadzenia w poblizu ciafa nalezy uz
Kipsa do paska b et Zgodnosc

iezaweragcego clementou metalowych

i noszonymi na ciele,
ktore zaw\erajq etal. Nalozy unikat stosowania takich akcesoriow rmszonych na ciele.
iSAR)

Limit SAR 10 g: 2,0 W/kg,
Wartoé¢ SAR: C\aﬁo 0996 W/kg (odlegtosé 0 mm).
Informacie prawne

Urzadzenie to moze byé uz ystich krajach
Wmiejscu 2 urzaczenia nale kra;cwych\

zakresie
szsadosasoMH BGHRCYCZ DK EEFI,
FR.DEELHUIE ITLVLTLU MTNL,PL,PT.ROSK SI,ES SE,UK(NI)IS,LLNO,CHTR

o ok

m pasma i Wi
specyﬁkaqach standardu IEEE 80211) moze sle
obstugi przez sie¢ lokalna, Funkcje mozna dodaé za pomoca OTA, gdy i gdzie ma to zastosowanie:

Ograniczenia w pasimie 24 Ghiz.

promieniu 20 km

od centrum Ny-/ Alesund.

Nalezy upewnié sig, ze uzywane zasilacze sa zgodne z obowiazujacymi przepisami krajowymi oraz
i iiregi iinormani bezpieczer

Pasma czgstotliwos
Ninejszy tabletofeuje j ylko w obszarach UE i
moc fal radiowych:

GSM 900:35,5 dBm

GSM 1800: 32,5 dBm
Pasmo WCDMA 1/8: 257 dBm
Pasmo LTE 1/3/7/8/38/41: 257 dBm, Pasmo LTE 20/28/40 : 25,0 dBm, Pasmo LTE 42: 26,0 dBm

5,
Pasmo 5G NR n1/n3/n7/n8/n38: 25,7 dBm, Pasmo 5G NR n20/n28/n40: 25,0 dBm, Pasmo 5G NR nd1:
26,0 dBm, Pasmo 5G NR n77/n78: 29,0 dBm
Bluetoot

Pasmo Wi-Fi 2.4 GHz: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: 0d 5150 do 5250 MHz: 23 dBm, 5250 do 5350 MHz: 23 dBm,
5470 do 5725 MHz: 23 dBm, 5725 do 5850 MHz: 14 dBm

potaczenie 5G zalezy od kraju, operatora i rodowiska uzytkownika.
Informacje dotyczace ekoprojektu

Informacje o produkcie mozna znalezé pod ponizszym linkies
support/ecodesign-energy.

: https://www.mi.com/global/

Etykieta alektroniozna

i ete zi
Aby uzyskaé dostep, nalezy wybrac opcje Ustawienia > O tablecie > Certyf\kal lub opcje Ustawienia,
Certyfikacja’ w p:




Instrukcja przywracania ustawier fabrycznych

Sciezka: Ustawienia > O tablecie > Przywracanie ustawiery fabrycznych

Dzigki funkcji, Przywracanie ustawier: fabrycznych” mozna szybko u echowywane w

urzaczeniu, Dare ktore zostana usunige to m.n: Konta, Kontakty Zdjgbia iy, Aplikacie Kopie
zapasowe, Dane na karcie SD oraz Inne elementy na tym urzadzeniu.

Model ZSDSERPZDG
2509 wskazuje, ze produkt zostanie wprowadzony na rynek po 09.2025.

Niniejsza skrécona instrukcja obstugi jest publikowana przez firme Xiaomi lub jej lokalng spofke
zalezna. Xiaomi moze w kazdej chwili | bez uprzedzenia dokonac ulepszer i zmian w ni

biedé i biezacych informacii lub
ulepszen programow . Te zmian, jednak

skroconej instrukcji obstugi (szczegoly: i i y
stuza wytacznie celom i moga ni jiac i i




EL
g EUXapIoToUpE Tou emiAESaTe To Redmi Pad 2 Pro 5G:
Marore rmpmzmptvu i) Koupm Amoupwag wo vu tv:pvonmncm n ouokeun,

feg o ™ ouoKeur.

i MepIGOTEpEs TAMPOGOPICe ETOKEGBETE 1 § :munur] oroahda pag
www.mi.com/global/service/userguide
MAnpogopicg yia kGpra SIM :
Miny ToToBerit 1 ruMKES Képrec SIM oy umoBox S KApTaS SIM. EVGgeTan va pokaéoouwy
Znuid oty uTIoBoX g KapTa S|
FIPOEIAOMOIHEH: Mnv anowvupquuvm: auriv ™ ouokeun,
AHHE

Tia TV ao@aNf aTréppIyN aUTOU T0U TIPGIBVIOS TPETEI Va AaBavovTal EIBIKES
TIPOGUAGEEIG. AUTH N GIWGVON UTIOBNAGVE! OTI T0 TIPOIGY aUT6 Bev EMTPEETal Va:
aTIoppITTTETal ad Be T6 MG OIKiakd aoppigaTa oty EE.

Tia TV aTroguyr TPSKANENG BAGBWY oTo TEPIBAAOY A TV avBpIVN uyEia

O\, @716 T AavBaopévn amréppiyn amoBATwY, KIBWC Kai yia va TpowBEiTal N Biorn

zmvuxpnmpnnolnun TV UNKQV TEpWY, QvakukAGOTE aut 10 npmﬁv uTEGBuva.

Tia Ty aogang g ouoxcur o Ta UTidpyovIa
GuoTaTa CTOTPOMG Kl GUMOYIG pETO) A am6 Tov yopa
apIK TO TIPOIGV.

NPOXOXH

KINAYNOZ. EKPHZHZ AN H MIMATAPIA ANTIKATAZ TAGEI ME MIATAPIA AANOAZMENOY TYMOY.
ANOPPIWTE TIZ XPHEIMOMOIHMENEX MIATAPIES. ZYMOQNA ME TIZ OAHIEX.

Tiat va amogoyeTe mlavr NuB"I GTV AKO Gag, NV AKOUTE G UYNAY EvTaon fixou Vi
BEYaAa XpOVIKG BIaoTHAT
Enmitoy TAnpopoplet Ken TooquAGEeic aopaheiag LmopeTe v Bpeie aTov akéouBo
‘GGvBEayi0: www.mi.comigloballcertification
ZINUavTikéG TTANPOPOPIES YIa TNV ACPAAEIa
MaBaoTE GAeg TIS TANPOGOPIES AOQGAEIGG TTAPAKATL) TTPIV XPNOINOTIOIGETE T GUTKEUH:
H Xprion akaTGMNAWY KaAWBitwV, TIPOOTPHOEWY PEUNATOS N MTTATAPIY HTTOPE VGl TTPOKAAETE!
TUpKayId, NAEKTPOTIANEId, va BE0E1 GAAOUG KIVBUVOUS i va Tipokahéael BAGBN GTN OUOKEUH.
To £0pog BEPHOKPACILV AErToUpyiag GUTIC TG GUKEUNG eival 0°C éwg 40°C. H xprion autrig
MG GUOKEUIG O€ TrEPIBAANOV EKTOG QUTOU TOU EUPOUG BEPHOKPATIY EVBEXETI Va TDOKAAEQE!
BAGBN 0T GUOKeU!
DOpTICETE QUTAY T GUGKEUT H6VO WE T0 TIAPEXGHEVO T} KATGANA® KAAWEIO Kal TTpOoappoyéa
pedparog. Na XpnoHOTIOIEiTe uOvO £0UOI0B0TIEVG: GEETOUGP TIoU ivail SUBTA HE T
ouaKeud oac.
Merd v fipwon G gdprion, é £ amo ™ ouoKeu Kal AT
v oA, MY opriCete T OUOKEUN yia wspwaamtoii amd 12 dy
H umaTapia Sev TpéTel va avakukAweEi f va amoppigBei ad pe (e — amopa.
H KaKi| JETXEIDION TG BTaTapIag EVOXETal Va TIOKGAETEI TIUKAYIG f) EKpNIEN. ATIOpPITITETE
) GQVAKUKAGVETE T GUGKEUR, TV HTIGTapIG TG Kl Ta GEEGOUGP GUHGWVG HE TOUG TOTTIKOUG
KavovIopoU TG TIEPIOKS 0ag.
MV GmroouVapHOROYEITE, Ny XTUTIGTe, v GUVBNIBETE Kai piny Kaite Ty prratapia. Av
UTOTapi0 MaPOUOIGLE KA TapaHOP@WIANG A LNMIE, OTOWATHOTE V: Th XDNOWOTIOIE Gyt
- Mnv BpayUKUKAVETE TV praapia, KBl auTd evaéxeral va TpokaAéat: utiepBépavan,
£ykavpaTa fi GAAOUG TPAUNGTIOOUC.
M TomoBereire T pmarapia oe mepiBaMov uwnhfg Bepiiokpaciag
H umiepBéppiavar TG evBExeTal va TpoKkahEae! £
MV QTI00UVapLOAOYEITE, BNV XTUTIGTE Kai unv GUVBAIBETE TV WmiaTapia, KaBib auTo
£VBEXETaI VG TPOKGAEGE! BIAppOr UypOU, UTTEPBEPAVON f EKPNEN TG HTTaTapidS,
- My kaire v paTapia, KaBl)g GUT6 EVBEXETal val TIPOKAAETEI TTUPKAYI ) EKONEN,
Aampeite T OUTKeUH oTeVVI}
ZuvBEETE GAES OUTKEUES OUMQWVA E Tal EYXEIpIBIa 0BnyIthv Tou. Mv GuvBEETE i oupBarég
guoKeuéc at authy 1 ouokeun
Ora

pida Tpémel va
el YRQTEGTIREVN BTG 1OV sgowmuo Kain wpouBuLm B UTfv va g1 caroMn,
MANPOQPOpIES OIKOAOYIKOU OXEBIAGHOU: MTTOpEiT Va BPETe TI TTANPOGOPIES TTOV TTApPAKATL.
GUVBEaYO: hitps://www.mi.com/global/support/ecodesign-energy.

NpoguAdEeis acpaheiag

Tpeite GAOU TOUG ITXUOVTES VIOUS Kal KAVOVIGHOUS TIOU GQOPOGY GTOV TEPIOPIO TG
XPHONG TALTTAET O GUYKEKPILEVEG KATAOTAGEI Kl GUVBKES
MnV XpNOINOTIOIEITE T0 TATTAET O€ TIpaTHpIa KAUGIWY, O EKPIKTIKA ATHGOGaIRG 1} OE
mepiidov Smou U KivGuvos :Kpngng‘ onmg anu:m QVEpOBIaoHO, KGTw AT
QUOTHWY ) XKV,
Gt Meproxts oo L:rmv o0 PaIpE WTTOPE] G TEEIEXEVIEI BIKE 1 GUpRTIN SThAG
KOKKOI, GKGVI) 1} GKOVI PETGAAWY. TRPEITE TIG 0BNYIEG OAWY TV TIPOEIBOTIONTIKY TIVAKIGWY.
Kal QTIEVEQYOTIOIEITE GOUPWATES OUOKEUEG, GG 10 TGUTTAET GGG 1} GAO PABIOEEOTIAIGHO.
ATIEVEQYOTIOIEITE 10 TGUTTAET } TV GOUPVGTN GUOKEUI] 00 6TV PPIOKETE OE TIEPIOXES GTTOY
EKTEAOGVION GVATIVGEEIG 1) O TTEPIOXES OTTOU GIIAITEITal N GTIEVEPYOTIOINGT «HIBPOLOU
paBiosZomAiaoby ] ACKTGOWIKAY CUCKEUYS YIGTY ToguY IOV KVGOVLY

MV XPNOINOTIOIETE T0 TAUTIAET E XEIPOUP) /aTa EMEIVOVTWY TIEPIOTATIKCOV 1) HOVGES
VTG BEPATEIag, TIAVIOTE VS BUpHOPPANEGTE LE GADUE TouG KEVOVEE Kl KEVOSHOGE
v voagropu i KEpLY vysioc. Av u)tpn: tonpuch o, cupBoueLTERe ov v
oa Qv 10 TATIAET EVBEx

Toorahdon Tapeporés T acoupyio G auoxsung ia va amogoyere 6uvnng rapeyorés
¢ BuaToB6T), TIAVTOTE Va SlampEiTe EAGXIOTN GTISGTA0N 15 EKATOOTUV HETAZY TOU TAWTAET
K1 10U UaTOBOM, [ia VGl GTTOGUYETE TNV TIPOKANON TIAPEHBONGY GE 1ATPIKG £EOAIOHO, UV
XPNOIOTIOIEITE T0 TAUTAET KOVIG OF GKOUGTIKG BAPKOTG, KOXMAKG EUQUTEGTA fi GAAEG
TIAPOYOIEG OUOKEUEC.

Tnpeire Ghoug Toug 65 aogaeiag v kal i1€ T0 TGTIAET EVIGG
TOU GEPOOKAOUG bTaV aTaITETal.

Tav OGNV KETOI0 60, PTIOHOTONET To TERTACT GUpUY e 0V GXETIKS KB
OBIKAG KUKAOQ!
i Ve GTTOPUYERE T EVBEROYEVO KEpauvOTIAEISS, LV XENOTHOTIORITE T TEUTAET O eEutEpiKad
XUWPOUG KaTd T BIdpKE KaTayida
MnV XpNOINOTIOIEITE T0 TATIAET Yid Va TpayNaTOTIOIEiTE KAfGEIG eV @opriCel Mnv Xonaipiomoeire.
7O TGUTTAET OE XWPOUS e UYNAG TIGG0GT LYPAGIGG, GG GTNV TOUAAETA. € GUTAY TV
TIEQITTLON, UTIGPXE! KIVBUVOS AEKTPOTANEITS, TPAUHATION0U, TTUpKaYIdg Kol eboon
BAGBNG oTOV GopTIOT
ia mEIBaMOVTIKOUG AGYOUG QUTG T0 TIaKETo Bev TIEPINGUBAVE! QOPTIOTH. AUTH 1) GUOKEU UTTOpET




va e Toug 6 ¢ pegparog USB kai éval KaAGiSI0 e
Bioya USB Type-C.
opTION: KAVIE OMIOIBITIOTE GO TIC TAPQKGTW EVEPYEIES VIC QOPTION

- ZuuBtan To «Redri Pad 2 Pro 5G» otov unokayioT pnoiuomonivs kakigio SeSopevy

- 0 kahibdio USB 1iou i 5)pou e poprioTh
uapra Wi XG0T GUveEX, GUVBEOT To OF v TONGTID
- AGBETE UTIOYN 8T TO TIOIGY EMTPETIE! T XPON GOPTIOTAV Ve BEYIOTN 10X0 33 W.

SupBaTomra Gopriong
Mriopeire emiong va goprioT Tpitou Tou
GUpLOp@NETal e T npmuna npmroKoMnu USB2.0 ] ugnAdrepa kot erriong Thneoi ic

amanioeig 9 n (IEC 60950), onu/
Bneo, Mportron :gom.cpou ToNoyiat TAPOGOPIGN Kl oo (IEC 62368 -1
Kal Toug OXETIKOUG VOLIOUG Kall Kavoviopolig TG XWPag i TG repioxric aag. H xprion P
TIOTAV TIOU eV TANPOUV Tig TIApATTAVG GTIAITAGEIS YIdt TN GOPTION QUTOU TOU TIPGIOVIOS
mopef va BAGEI T0 1510 T0 TIPGIBY Kal TV GOQAAEIT TOU GT6OU fj TG TIEPIOUTIAg 0,
ARAWON GXETIKG PE TNV AOPAAEIX
Evmuspibore 1o Aeroupy ks oty rou yTAET yenotoTONTAG T EvOHETLpE Aeoupyia
I
evnpépwan Tou Aewaplmu e GMa picm tvétxum va TipokaAéael BAGRN 6T GUOKEUA f amuAElu
BedopEvwy, TTPOBARATA a0GaAEiag kai GAAOUG KIVBUVOUG.

'J]_[LI 1) 10XUG TIOU TIAPEETaI aTIG Tov QOpTIOTY TIpEE! va eival peTagy [10] ar
(eAGYioT) TIOU aiarTeiTal a6 Tov padioetoTAIOYG Kat [33] Bar (uéyiom) yia
PD.
10-33
w

TV ETIEUEN TG HEYIOTNG TaxUTTaS @opTIONG. Taxeia gprion USE

UsB PD

Kavoviopoi EE

AfAWGN CUPPOPEWING
E TV 0BNYia GXETIKG e
puangon).mué (RED)

Xiaomi Communications Co., Ltd. 8¢ Tou TTapéviog nAwvel 611 auté To TapTrAer GSM / GPRS
TEDeE | OMTS /LTE 56 MR e Bluetooth kar Wi-Fi 2509BRP2DG GUpOP@UVETal e TiG
BaOIKES QTIGITAGEIC Kal TIg AOITTEG BIATAEEIG TG 0BNYIAg OXETIKG E TOV POBIOELOTAIONG 2014153/
EE. To ATpEC Keievo TN SAAWONC 0UpGPgWOnS EE Eival 51a0é01po 0Ty akoAouBn diadikTuaKi
Sie6BuVGN: www.mi.com/encertification

ékBeang o€ 6 (SAR)

AUTH ) GUGKEUI GUNOPQUVETaI e Ta Spia PUBKIOU EXBIKIIC ATIOPPSPNTNS (SAR) Yia TOV YEVIKS
ThnGuous | un cAeyyGEwn exdso (o ameEion SAR 0 ypauapiu i Tov k0BG, e Opr:
2.0 WikihG) ortoe MpoaBopiEeo o GUoTaon 100 Eupoukion 19991519/LK, e conyice
emrporfic ICNIRP Kai 6TV 08nyia OXETIKA pe Tov padIoeEoTTAIo NG (OBNyia «RED», 201A/53/EE)
Katé i SOkipég SAR, n GUYKEKPILEVN OUOKEUT puauramxz YIQ EKTIOpTIF| OTO PEYIOTO THOTOTIOINWEVD
EMIMEBo 10Y0g OE GAEG TIG (Ve GUXVOTATIWY TG SOk
Orav 0 GUGKEUR TPOBEVETal KoVTG OTo 0, Ba e —— givng f Brikn Tou
Sev TrepiExel METAANIKG GTOIEIG. Ta EmTTeda EKBEGNG OF PABIOTUXVOTITEG Katé T Xprion G&E00utp
10U TIEPIEXOUY PETGANIKG UAIKG Kall GOPIOUVTA GTO GGG BV EXOUV EAEYXBEI Kal BV GépouV
avioTolxn TOTOTIOINGN, EMOPEVWS Ba TIPETIE! Va ATIOPEUYETaI N XPAGN AEECOUGP AUTOD TOU TUTTOU.
MAnpogopig moToTroINTIKOU (AviTaTa eTTiTeda SAR)

Opio SAR 10 yp.: 2,0 Wiah6,

Ti SAR: Ziopo: 0,996 WikiAG (améoTaon 0 XAor.).

Nopikég TAnpogopieg

H auaKeu umope va Anoupyios o A Ta (A LEAn S EE.

Tnpeite TouG £BVIKOUG Kall TOTTIKOUS Ty TIEpIOXT] T 5
AU 1 GUOKEOR TEpIoIKETI Ot SOLGTEI S0 WD S1ch ASTIOUSYE O £00 GURVOTTGY 5250
£wg 5350 MHz o¢ : AT,BE,BG,HR,CY,CZ,DK EE,
FI,FR,DE,EL,HU,IE,ITLV,.LT.LUMT,NL,PL,PT,RO,SK,SI,ES,SE,UK(NI),IS LLNO,CH, TR

Wi-Fi Wi-Fi, Twv poTéTIwV
WER v o XAPAKTIPIGTIKGV, OTIWG EXOUV mmupmeu arg rrpoBluvpmng Tou Mporurou IEEE
802.11) evBéxerai va B1agépE! vGAoya e T SIGBECIHOTTA GTV TTEPIOXT] Kail TV UTIOGTIIEN TOU.
ToTTIKOU BiKTU0U. H Aeroupyia pTiopei va TipooTeBel péow OTA, éTav Kal 6TIo anareiral

Mepiopiopoi ot Zivn 2,4 GHz:
NopBnyi: AUT) 1 UMOEVGTTa v X Vi 1 YEWRAQI TEpIX ot Gl 20 . a6 To
Kévipo Tou Ny-Alesund

6ol jaro WE TOUG 10X UOVTEG.
KavOVIOHOUG TG XWPOg KaBLG Kal U Ta BIEBVI) Kol nzpm)tptmxﬂ npmunu aogarcias

Zéveg oUXVOTATWY Kal 16XUG

AUTG TO TAPTTAET TrIapEXEl TIG akOAOUBEG Jiveg ouxvoTATWY OTIG TEpIoXEG TG EE pévo kai Tn péyiotn

Z@vn WCDMA 1/8: 25,7 dBm

ZGown LTE 1/3/7/8/38/41 : 25,7 dBm, Zdwn LTE 20/28/40 : 25,0 dBm, Zin LTE 42: 26,0 dBm

Z@vn 56 NR n1/n3/n7/n8/n38: 25,7 dBm, Zivn 5G NR n20/n28/n40: 25,0 dBm, Zdvn 5G NR nd1:
6,0 dBm, Zivn 5G NR n77/n78: 29,0 dBm

Bluetooth: 20 dBm

ZGvn Wi-Fi 2.4 GHz: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: 5150 éwg 5250 MHz: 23 dBm, 5250 éwg 5350 MHz: 23 dBm, 5470 éuwg 5725 MHz: 23

dBm, 5725 éwg 5850 MHz: 14 dBm

H oUvBeon 5G eaprdral amié T Xdpa, Tov TTapoxo Kai To TrepIBaAov STrou BpioKeTal o XphoTG.

n. i v H

Mropeire va Bpeite Tic TANPOGOPIEG TPOIGVTOG OOV TapakdTw oUVSEaHO: hittps://www.micom/
global/support/ecodesign-energy.

HAEKTPOVIKN ETIKETA




Aurr n ouokeun 5iaBéTe! pia
Tic Ve GTIOKTHOLTE MpOGRGGN OF O, m-
1i avoigre Tig PuBpioeig kai

fra e . S
s PUBpioElc > ZYETIG Ve Toaymier > Moromamnd
o ypappl

OBnyies yia T ETTAVagop OTIG EPYOTTATIAKES PUBLIOEIS
Aiadpop: PUBRIGEIG> IXETIKG e TO TATTAET > ETIaVaQopd £pY0OTaoIaKiby puBpioewy
MnopeIe v SiaypGiyers ypAYopd o Tomkd SeBouéval i ouokeuri péow g eTikoyiie
LETIaVGgOpd ERYOTTITIGKY puBpiacia. Ta SEBOLEVA TipoS Baypagt TEpIKaBVOUY:
Noyapiaopous, ETragég, Gwroypagies kai Biveo, EQappoyég, Avriypapa aopaheiag, Asdopéva
Kdprac SD kai AMG OTOIEIa O€ QuTH T GUOKEU!,

Movréo: 2509BRP2DG
O apiBluGG 2509 uTToBEIKVGE! GTI N NUEPONVIG KUKAOYOPIAg ToU TIPGIGVTOG Ba &ivan Perd Tov
ZemtépBpio Tou 202!

AfAwen aTomoinang eudlivng

AUTSS 0 0BYOS YPrIYOPNS EKKIVIONG EXBIBETa GTT6 TV Xiaomi f TV TommKi] GVBEBEEvN ETalpe
H Xisomi 50varat v mpofaive, v Gaa oTA Kal upls oo, ot BeATGigeis Kot GhAayEs
ooV TTap6VTa oﬁnyn ol omo A6 oTig rpéxouctg
Hiktn 010 EEomIOYS, GaTbaD, 0 ov Aby

aNvec ba ivcmummvovml 0TIg VEEg NAEKTOVIKES EKBOGEIG TOU 081yl quvopr]g :mvnung

(e Vo www.mi.

NPOGDREVIEN SORAGO I 113 GRBTIONS. QVXROpas K SYEEXETR v I GMEKEVEPUY B WRpBENa
TV TpaypaTIK} GUOKEU,




, hogy a Redmi Pad 2 Pro 5G késziiléket valasztotta
Azeszks mja le hosszan a
Akepernycn megelens u!asl!ésoka! kivetve konfiguralja a készilléket.
keresse fel hivatalo
Pty com/globaliservice/userguide
A SIM-kartyas modellekrél:
Ne helyezzen IM-kértyakat a SIM- flasba. Ezek kirosithatjak a SIM-kartya
foglalatat.
FIGYELEM: Ne szerelje szét a késziiléket.
WEEE

i Ezajelzés arra
utal, hcgyez(atevmeke( B tortlotér e sosbad s harea st
egyit kidobni.
Ahulladékok nem megfelel & itésa ltal okozott esetleges kb
O\ vagy egészségkirosodas megel6zése és az anyagi er6forrasok fenntarthaté

elGsegitése érdekében

Gjrahasznositasrol.

ik, vegye igénybe a lead:
Tenasterehet vy fordor anhos a iersskedanas amehmela Kesreloket orodes g va
FIGYELEM

ANEM MEGFELELOT\PUSU CSEREAKKUMULATOR HASZNALATA ROBBANASVESZEL‘(ES
AHASZNALT AKKUMULATORT AZ UTASITASOK SZERINT ARTALMATLANITSA.

A hallaskérosodas elkerilése érdekében ne hallgassa nagy hanger6vel hossz idén
Tovabbi biztonsagi infc és Gvi akivetkezo hetk el: www.
mi. com/g\obal/cemhcatlon

Fontos biztonsagi informaciok

A készlilék hasznalata elétt olvassa el az alabbi biztonsagi informaciokat:
+ Anem megfeleld kibelek, halézati adapterek vagy akkumulitorok hasznélata tiizet,
robbanast, 4ramiitést okozhat, lletve egyéb kockézatokkal jérhat, és karosithatja a
késziiléket.
A késziilék miikadési hémérséklet-tartoménya 0-40 °C. A késziilék kérosodésat okozhatja, ha
amegadott kirnyezeti hémérséklet-tartomanyon kiviil hasznélja.
Ezt a késziiléket csak a me\lekel! vagy megfelelﬁ kébellel és ha\ﬁzatl adapterrel toltse. Csak a

észillé ékokat hasznaljon.
A thltés befejezésekor vlassza e a toltot az eszkbzrol és a hélbzati azatrél is. Ne toltse az
akkumulatort 12 6ranal tovabb.
Az akkumultort djra kell hasznositani,iletve a haztartasi hulladéktél efkiilénitve kell
4rtalmatlanitani. Az akkumulétor helytelen kezelése tiizet vagy robbanést okozhat.
A késziiléket, az akkumulétort és a tartozékait a helyi szabalyozasnak megfelelen
artalmatlanitsa vagy hasznositsa djra.
Ne disson d az akkumulitora,no szereie szét,nezizza dssze és o égesse ol Ha sz

e be a h:

e bndekebenne z4rja
révidre az akkumulatort.

- Nevigyeaz nagyon magas

- Alulhevu\es robbanést okozhat.

elkeriilése

ag!
érdekeben no azeroljo edt, o lsson 1 64 ziza4 ssze.
- Ne égesse el az akkumulatort, mert ezzel tiizet vagy robbanast okozhat.
Tartsa szérazon a késziiléket.
Egyéh eszkizoket a hasznalati kézikinyveil 6 Ne
csatlakoztasson nem kompatibilis eszkozoket ehhez a készilékhez.
Hal6zati tolt6 esetén a készilléket a halozati aljzat kbzelébe kell helyezn, és a hal6zati
aljzatnak kinnyen elérhetgnek kell lenni
Okotervezési informaciok: Az informaciokat az alabbi linken talalja: https://www.mi.com/
global/support/ecodesign-energy.

Biztonsagi 6vintézkedések
+ Tartsa be a tablet kiilinl 6 korlétozo
torvényeket és szabalyokat.
+ Ne hasznalja a tabletet 2 & ideértve az i 6lts
teriileteket, a hajok motorterét, i aEy vegyi anyagok attitéssro vagy trolisira

szolgalo tesitményeke,lletye olyan tertleteket. ahol a evegs vegysIereksl vagy e

részecskéket, példaul szemeséket, port vagy fémport tartalmaz. Kovesse a ki ezettfehratuk

felhivasait, amelyek a vezeték nélkili eszkozok, példaul a tablet erendezések

Kikapesoldsét e Kaposolja i a tablett vagy a vezetek nélk

robbanasveszélyes vagy olyan terillet hol a kétiranyl ré

o eloktronkus bszkorok Kikaposolasara kérik a lehttsdgos ockizatok alkorliéas érdokeban.

Ne haszndljaa tabltet korhézl matokben,sirgSsség] vagy intenzy osztlyolon. Mindig tartsa

be a kérhazak és egészségiigyi kbzpontok szabdlyait és rendelkezéseit. Ha gyogyaszati eszkoze

van,kérdezzo meg kezeldnwnsétésazeszkoz gyartéjat, hogy atah\ethasmélatazavarhatja e

kesziiléke mako

elkerillése erdekében mmdlg tartson Iegalébh 15 om tavolsagot a tablet és a pacemaker
é e Rasanila a tebletet haokécssich,

A
T amtStumon b egyéb ekt v
oo be  bItoneag Sgrsscit. b amikor shiketgoa kapesola ki a tabletet a repilgépek

fedélzetén.
» Jarm(vezetés kozben a vonatkozo kozlekedési és
hasznalja a tabletet.
. Ikeriilé srdekebe hi alja a tabletet a szabadban zivataros Idoben
+ Toltés kzben ne telefondljon a készilékrdNe hasznalja a tabletet magas pératartalm
helyeken, peldaul irddszobiban. lyen csetben aramités, sérliée, e 4o (I Kirosoddsa
kovetkezhet
. Komyezetvédelml okokbél ez a csomag nem tartalmaz téltGt. A készu\ék alegtobb USB
p! | és USB C tipust rendelkezé kabellel
+ Toltés: Vegez barmelyik kdvetkez6 miveletet a toltéshez.

- Csatlakoztassaa ,Redmi Pad 2 Pro 5G” késziiléket a szamitogéphez az USB-adatkabellel.



- Csatlakoztassa az ajandékdobozban talalhaté USB-kabalt az Mi-téltével, majd
csatlakoztassa egy konnerkorba.

- Felhivjuk figyelmét, hogy a termék 33 W maximalis teljesitmény( talték hasznalatat
tamogatja.

+ Toltési kompatibilitas

- Hasznalhat bérmilyen harmadik féltd| szérmazo toltst is, amely megfelel az USB2.0 vagy

magasabb prntokollszahvanyoknak valamint megfelel a nemzetkézi informéci6technolgiai
agi (IEC 60950), az i

(IEC 62368-1) és az On
orszigénak vagy régidjénak vonatkozo trvények és el6irasok kdvetelményeinek. Més, a
fenti kbvetelményeknek nem megfelel toltS haszna\ata kavasmhaqa magét a terméket,
valamint az On ly g)

Biztonsagi nyilatkozat

Atablet operaciés rendszerét a beépitett szoftverfrissitési funkciéval fissitse, vagy keresse

el hivatalos szervizeink valamelyikét. A szoftver mas modokon torténd frisitése a késziilek

okozhatja, jérhat, és biztonsagi problémak vagy egyéb kockazatok

Iéphetnek fel.

Saikscgon il L10] wot 60 6 mxmdrs GG, sovesets Séebher
10-33 | S7ikséges maximum (33] watt kozot kell lennie. USB-PD gyorstolés:

UsB PD

EU-szabalyozasok

Nyilatkozat a radioberendezésekrél

52616 iranyelvnek (RED) valo

megfeleléségrol

A Xiaomi Communications Co, Ltd. ezditon kijelenti, hogy ez a Bluetooth- és Wi-Fi-kapcsolattal
rendelkez, GSM / GPRS / EDGE / UMTS / LTE / 5G NR 2509BRP2DG tipusii tablet megfelel a
radioberendezésekrdl 52016 2014/53/EU iranyelv alapvets kivetelményeinek és egyéb vonatkozo
rendelkezéseinek. Az EU megfelelosegi nyilatkozat teljes szévege megtekinthets (angol nyelven) a

aradio ias (RF) kitettségrol (SAR)

Akészilek megfelel az dltalanos 6 4 Kitettség faj ésitényezsje
ten elnyelt teljesitmény nagysaga a test esetén, hatarérték:

nlas, az ICNIRP iranyelvei és a 2014/53/EU
rédioberendezésekrél sz016 iranyelv (RED) ir 6.
ASAR-tesztek sorén az eszkdz az dsszes tesztelt
sugarzott.
Ha akészDleket atost kdzelében dgzit acslptetd nem tataimazhat émes altrészeket, Nem
teszteltiik és nem milyen
testen v selt fémet tartalmaz6 tartozekka, és azllyentanuzekukhaszna\atatel el kordin

SAR-érték)

SAR10 g-os hatar: 2,0 W/kg,
S5k Tost 0,996 W/kg (0 mim-os tavolsdg).

Jogi informaciok

A készillék az EU Gsszes tagallamaban izemeltetheto.

Tafta be a késallk haszndlatanak helyén érvényes nemzet s helyl szabilyokat.

Akésziilék kizardlag beltérben hasznlhato, kizérdlag az 52505350 MH;

frekvenciatartomanyban (izemeltetve a kivetkez6 helyen : AT,BE,BG,HR/ CVCZ DKEE,FIFRDEEL,

HU,IEIT.LV,LT,LU,MT,NL,PL,PT,RO,SK,SI,ES,SE,UK(NI),IS,LLNO,CHTR

WirFi -Fi szabva és az IEEE
soen szabvanyban rogzitett egyeb funkmokat) a regmnaus e\erhstoseg és a helyi halozati timogatas
fiiggvényében eltérs lehet. A funkcio OTA révén adhatd hozza, amikor és ahol lehetséges.

A 24 GHz sévra vonatkozé korlétozasok:
Norvégia: Ez az alfejezet nem érvényes a Ny-Alesund kézpontjanak 20 km-es sugaraban fekvs
foldrajzi teriletre.

K, gy6z60j6n meg rdla, hogy a hasznlt hl6zati adapterek megfelelnek a vonatkozd orszégos
elGirésoknak, valamint a nemzetkozi és regionalis biztonségi szabvanyoknal

Frekvenciasavok és teljesitmény

Atabletaz EU terleténa Gvetkezs iasavokon és maximalis radio

telesitménnyel haszndlna

GSM 900: 35,

GSM 1800: Z,SdBm

WCDMA 1/8 sév: 25,7 dBm

LTE1/3/7/8/38/4| sav 257dBm, LTE 20/28/40 sav: 25, ﬂdBm, LTE 42 sév: 26,0 dBm

dBm, 56 NRnd1 sé: 26,0

dBm, "R n77/n78 sav: 29, e
Bluetooth: 20 dBm

WiFi 24 GHz-es sav: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz-es: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm,

5470-5725 MHz: 23 dBm, 5725-5850 MHz: 14 dB

Az5G kapesolat az orszagto, a szolgaltatots| és a felhasznaléi kirmyezetts| fiiggSen eltér.

tervezési
A termékmforméaék az alabbi linken talalhatok: https://www.mi.com/global/support/
ecodesign-energy.

E-cimke

A késziilék tanUsitasi i | rendelkezik.

Ennck eléréséhez valassza a Beallitésok > A tabletrdl > Tanusw.vany lehetséget, vagy a Bedllitasok
pont valasztasat kivetden irja be a, Tandsitvany” sz6t a keresésavba.

Utmutaté a gyari adatok visszaallitasihoz



eaHvtasok >A tab\e(rol > Gyarl adamk v\sszaa\lvtasa
i adatok vi

Svethesd acaschon fotia Ciaram: Fiok O jegyek, inykapek  videak, akaimazasok,
biztonsagi mentések, az SD-kartya adatai és a készuléken lévé egyéb elemek.

Modell: 2509BRP2DG
A2509 azt jelzi, hogy a terméket 2025 szeptembere utén adjak ki.

Jogi nyilatkozat

Ezta rovid itmutatét a Xisomivagy annak hely kapcsolt valskozsa adta ki A izomi brmikor
minden with Gtmutatot a tipogréfiai hibak, a
aktudlis informéciok pcnlallanséga illetve a programok ‘Sevagy a berendedée tovibblejlestései
miatt, Ezek a médositésok azonban a révid Gtmutatd j online kiadésaiba bekeriine!

(a részleteket lasd a www.mi com/global/service/userguide oldalon). Az abrak csupan illusztraciés
célokat szolgalnak, és el6fordulhat, hogy nem pontosan abrazoljak az aktualis késziiléket.




Dékujeme, Ze jste si vybrali model Redmi Pad 2 Pro 5G

Zapnéte zafizeni dlouhym stisknutim tlagitka zapnuti/vypnuti.

Nastavte zafizeni podle pokyndi na obrazovce.

Dalii informace najdete na nasem oficialnim webu:

www.mi com/globallservice/userguide

osIM:

Do slotu pro SIM kartu nevkladejte nestandardni SIM karty. Mohou slot pro SIM kartu poskodit.

VAROVAN: Zafizeni nerozebirejte.

OEEZ
Bezpetné likvidaci produktu je treba vénovat 2vI4stni pozornost. Toto oznatent
znamens, 2o tento produit nesmi byt na uzerm (EU lkvidovéinjako komunéiniodpad.

idac

noicpocného udgadu o v i el vyummm Zorejt surtvin vis prosiine
0 z0dpovédnou recyklaci.
Bezpecnou recyklaci nepouitelného zafizen zajisti bud systémy sbéru odpadu, nebo
prodejce, od kterého bylo zafizeni pivodné zakoupeno.
POZOR
PRI VYMENE BATERIE ZA NESPRAVNY TYP VZNIKA RIZIKO VYBUCHU.
POUZITE BATERIE ZLIKVIDUJTE V SOULADU S PREDPISY.
i poskozeni sluchu jte dels dobu zvuk s vysokou

Hiasitost.

Dalsf bezpecnostni informace a opatieni jsou k dispozici na strance www.mi.com/
global/certification

DiileZité bezpeénostni informace

Pred pouitm zafizentse seznamte s nésleducimi bezpecnostnimi polyny:

Pouziti nevhodnjch kabel, napajecich adaptéri nebo bateri miize zplisobit pozar, vybuch,

Graz elektrickym proudenm, jina rizika nebo poskozent zafizeni.

Rozsah provoznich teplot tohoto zafizen je 0-40 °C. Pouzivani zafizeni mimo tento rozsah

teplot miize zplis ho poskozeni.

Toto zafizeni nabijejte pouze pomoci dodaného nebo vhodného kabelu a napdjeciho

adaptéru. Pousivejte pouze prislusenstvi schvalené pr vasim zafizenim.

Po skonéeni nabijeni odpojte napajeci adaptér od arizoni 12 eloktrické zasuvky. Nenabijejte

zafizeni déle nez 12 hodin.

Bateriije tfeba recyklovat nebo likvidovat oddélent od smésného komunélnino odpadu.

Nesprévné zachazeni s baterif miiZe zpiisobit poZér nebo vybuch. Zafizent, baterii

B pnslusensm recyklute nebo likviduite podle platnych mistnich predpis

erozbirejte, nemackejte a chrate ji pred narazy a vysokymi teplotami. Pokud se zda,

19 Je baterie deformovana nebo poskozens, ihned ji prestaiite pouZivat.

- " Baterii nezkratuite, mohlo by dojit k jejimu pFehfati a k naslednému popéleni nebo jinému
zranéni osol

- Chrafite baterii pred vysokymi teplotami.

- Prehfati mize zpiisobit explozi.

- Baterii nerozbirejte, nemackejte a chraite ji pred narazy, abyste predesli tniku chemikalii,

prehFati nebo explozi.

Baterii chraiite pred horkem a otevrenym ohném, aby nedoslo k pozaru nebo explozi.

Udriujte zafizeni v suchu.

Dalsf zafizeni I‘lpDJ te pod\eleﬂch névodi k pouZiti. K tomuto zafizeni nepfipojujte Z4dna

nekompatibilni z

Pfi pouiti napajsclho adap(eru by méla byt elektricka zasuvka pobliz zafizeni a méla by byt

cnadno piistupna.

Informace o ekodesignu: Informace naleznete na nize uvedeném odkazu: https://www.

mi.com/global/support/ecodesign-energy.

Bezpegnostnipokyny

Dodruj p apredpi jici pouziti tabletu v urgitych situacich

aprostiedich.

NepouZivejte tablet na Serpacich stanicich ani v prostredi s nebezpetim vybuchu, véetn&
oblasti pro cerpan paliva, v podpalubi lodi, u zafizeni pro prepravu nebo skladovani paliva nebo
chemikalii nebo v oblastech, kde vzduch miize obsahovat chemikalie nebo jemné castice,
jako jsou prach nebo kovové présky. Dodrauijte viechny mistni pokyny k vypnuti bezdrétovch
zatizeni,jako jsou tablety nebo jiné rédiové vysilace. Vypnéte tablet nebo bezdratové zafizen,
kdy2 se nachézite na tzemich s nebezpecim vybuchu; kter jsou oznacena pokyny k vypnut

jeh wsllagel nebo jich zatizent’, aby se vyloucila potencin rizika.

. Zivejte tablet i nich salech, na nebo najednotkich
intenzivni péce. Rvdte se platnymi pravidly a predpisy nemocnic a zdravotnich zafizeni. Mte-l
néjakou zdravotni pomiicku, proberte moznost rusen jeji funkce provozem tabletu se svym
{ékafern a jojim vjrobeem. Abyste z2br #nému ruseni kardiostimulatoru, vidy udrzujte
mez tabletem a kardiostimulatorem minimaini vzdélenost 15 cm. Cheete-li zabrénit rusent

Gcek, tablet v blizkosti implantati
nebo podobnjch zafizeni.

* Dozt bezpecnostl pokyny v letadiech. 2 ktomu budete yzvéni tablet na alubé

letadla o

usivejte tablet v souladu s platngmi zakony a predpisy.

v ‘25jmu omezen! fizika zisahu bleskem nepouvele abletvenk za bourky.

+ Béhem nabijeni tablet ablet v mistech s vysokou

koupelné. Hrozi nebezpeti trazu elektrickjm proudem, zranéni, pozar nebo
cy.

-z i 0 balen je nabijeiu. Toto zafizei e napéjet pomoci
napajecu:h adapteru USB a kabelu s konektorem US typ
Nabijeni: Provedte néktery z nasledujicich krok pro nabijen.
- Pomoci datového kabelu USB pripojte zaizeni ,Redmi Pad 2 Pro 5G" k poéitati.
- Nabijetku znacky Mi pouzivejte s USB kabelem, ktery je soucésti darkového baleni,a poté
jipfipojte k prodluzce.
- Upozoriujeme, ze tento vyrobek je mozné pouzivat s nabijeckami o maximalnim

Kompatibilita nabijeni
- MiZete také pouzit jakoukoli nabijesku treti strany, kter4 splfuje standardy protokolu
USB2.0 nebo vy a zérover spliuje poZadavky mezinarodni normy pro bezpecnost



zafizeni informaznich Kechnologl (IEC 60950) normy prozafzent audiolvide, informacni
(IEC 62368-1) a zékoni a predpisii vasi zems

neba regionu, Pauziijingch nabjezek, kerd nesplAuj vjse uvedené pozadavky, k nabijeni
fohoto vjiabku mitZe Vet k poskozen samothého vyrobku a ahrozen vasi 0sobi nebb
majetkové bezpecnosti.

Bezpe&nostni upozornéni

Operaéni systém svého tabletu aktualizuite prostrednictvim vestavéné funkce pro aktualizaci, nebo

se obratte na kterykoli  nasich autorizovanych servisil. Aktualizace softwaru provedené jakymkoli

jingm zpisobem misze poskodit zafizeni nebo dat, problémy se

nebojind rizika.

'J]_l].l PHikon dodévany nabljecim zafizenim mus! bjt mezi minimaing [10)watty
jiovym zafizenim a maximaln [33] watty nezbytnymi k
10-33
W

Gosazen maximaini rychiost nabijeni. Rychié nabliont USB b

use PD

Predpisy EU

RED - Prohlageni o shodé

Spoletnost Xiaomi Commurications Co. Lt tinto proflasuje s tento talet ZS05BRP2DG GSM

/GPRS / EDGE / UMTS / LTE / 5 NRs funkcemi Bluetooth a Wi-Fi e ve shodé se zakladni

pozadavky a dalsimi platnyr mérnice RE 2014/53/EU. Upiné znéni pro

S5ho0R o EU je K chspasici na nésleduci miemmetove adrese: oo on/eeaton
iradiové i(SAR)

Totozafzentspifuje amezn specifické micy absorpc (SAR)pro beznou populact /

nekontrolovanou expozici (lokalizovana 10gramové SAR pro trup, W/kg) uvedené

v Doporuteni Rady 1999/519/ES a pokynech ICNIRP a RED (smérnice 2014/ 3/EV).

Béhem testovani SAR byl tento pistroj nastaven tak, aby vysilal na nejvy&i trovni svého
il Jkonu ve viech y ich pasmech.

P nosen zafizent blzkotla poutivetedrték na opasek nebo pouzdro bz kovouich cést

Shoda s pedpisy o vystaveni radiovému zafeni nebyla testovana ani certifikovana s jakymkoli

prisiuSerstyiin Gbeatujicim kovové Gasi a noSenje na tle @ powZivn takového phslugonsi

byste se méli vyhnout.

Certifikaéni informace (Nejvy3si SAR)

Limit SAR 10 g: 2,0 W/kg

Hodnoty SAR: tElo:0.996 Wik (vzdlenost 0 mm).

Prévniinformace

Toto zafizeni je moZné pouzivat ve viech Elenskych statech EU.

Dodraute ndrodn a mistn pedpisy v ablstl zeni pouzivate.

Toto zafizenje omezenio pouze na vt poui o provozu ve rekvenérim pésmu 5250 a2 5350
[,BE,BG,HR,CY,CZ DK EE,FI,FR,

L LM AL PL PY RO K S8 55 UKIN, 1S LINO.CHTR

Pripojen kit Wi (zahrmuje rekvencnf pisma Wi o andardle Fi adalsi funkee ratifikované
vsouladu se imi specifikacemi FEEE 8021) %0 mi it poclle dostuposti v oblast

2 podpory st st Fumkes 26 by dopinénd prostednictvim dituslzocs OTA, ki a e
jetomozn.

Omezeni v pasmu 24 GHz:
Norsko: Tato podcast se nevztahuje na oblast do 20 km od stfedu obce Ny-Alesund.

Uisits se e poutité napéject adaptéry spliuf risluéne predpisy dané zemé a mezinérocnia
regiondini bezpednastnl nomm

Frekvenéni pasma a vykon

Tento tablet podporuie na Gzemi EU jen nasleduici frekvenéni pasma s uvedenym maximalnim

GSM 1800: 32,5 dBm

WCDMA pasmo 1/8: 257 dBm

Pasmo LTE 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, Pasmo LTE 20/28/40 : 25,0 dBm, Pasmo LTE 42: 26,0 dBm

Pasmo 5G NR n1/n3/n7/n8/n38: 25,7 dBm, P4smo 5G NR n20/n28/nd0: 25,0 dBm, Pasmo 5G NR
nd1:26,0 dBm, Pasmo 5G NR n77/n78: 29,0 dBm

Bluetooth: 20 dBm

24 GHz 20 dBm

Pasmo ‘GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 23 dBm,

5725-5850 MHz: 14 dBm

Dostupnost 5G pripojeni zévisi na zemi, operatorovi a podminkéch na strané uZivatele.

Informace o ekodesignu

Informace o vjrobku naleznete na nize uvedeném odkazu: https://www.mi.com/global/support/
ecodesign-energy.

Stitek
\ disporici v nabldce Nastaveni » 0 tabletu> Certiikace, p?lpadné Vyberte Nastaveni a do
vyhledavaclhn pole zadejte text ,Certifikacy

Pokyny pro obnoveni tovérniho nastaveni
Cesta: Nastaveni > O tabletu > Obnoveni tovamiho nastaveni

Mistni data Iz rychle vymazat pomoci funkce ,Obnoveni tovarniho nastavent'. Vymazéna budou
nésledujici data: Utty, Kontakty, Fotografie a videa, Aplikace, Zalohy, Data na SD karté a Dal&i
polozky na tomto zafizeni.

Model: 2509BRP2DG:
Cislo 2509 oznaéuje, Ze tento produkt bude uveden na trh po zafi 2025.

Vylougeni odpovédnosti



Temorych\ypruvodce}epubl\kovan gnost{ Xisomi nebolejm mistnim
Opravy a zmény 6 hybami,

i aktudlnich
Informmac! nabe vylepaariimi progsam a/nebo cazenl, iz soleénost Xisomi proveet kyk
a bez upozomen, Takove mény budou ncmén zatlenéy a o novieh wydnitohoto yehlého

Viechny obrézky jsou pouze

flustraéni a nemusi pi‘esné Tobrazovat skuteans zarizeni



Vi multumim ¢4 ati ales Redmi Pad 2 Pro 5G
Apsati lung pe butonul de pornire pentru a porni dispozitivl
Urmati instructiunile de pe ecran pentru a conﬁgura m ispozitivul.
Pentru mai multe informatji, vizitati site-ul nostru web oficial:
www.micom/global/service/userguide

Despre cartelele SIM:

Nuintroduceti cartele SIM non-standard in slotul pentru cartela SIM. Acestea pot deteriora slotul
pentru cartela

AVERTISMENT: Nu dezasamblati acest dispozitiv.

DEEE
& ica faptul cé
membre ale UE. .
Pentru a preveni efectele negative asupra mediului inconjuritor sau sénatatii
©

Pentru a recicla in siguranta dispozitiv it
sau contactati delacareati f initial dis
ATENTIE

RISC DE EXPLOZIE DACA INLOCUITI BATERIA CU UNA DE TIP INCORECT.
ARUNCATI BATERIILE FOLOSITE IN CONFORMITATE CU INSTRUCTIUNILE.
Penlru a preveni deteri auzul Itati la niveluri ridicate i, pe
ioade lungi de timp.
oformati privind siguranta si masuri de precautie suplimentare pot fi accesate la
urmétorul link: www.mi.com/global/certification
Informatii importante referitoare la siguranta
ititi toate informatiile de mai jos referitoare la siguranta inainte de a folosi dispozitivul:
Utilizarea unor cabluri, adaptoare sau baterii necorespunzatoare poate cauza incendii, explozi
socuri electrice, vé poate expune la alte riscuri sau pot deteriora dispozitivul.
Temperatura de functionare a acestui dispozitiv se incadreaza in intervalul 0 °C - 40 °C. Utilizarea
dispozitivului n afara acestui interval de temperatura poate deteriora dispozitivul.
Tncércati acest dispozitiv doar cu cablul si adaptorul inclus sau corespunztor. Utilizati doar
accesori autorizate, compatibile cu dispozitivul dvs
ptorul e la dispozitiv si de a priza. Nu incarc

dispoztivul pentru mal mult de 12 ore.
e reciclat 5 aruncat separat do deseuris menajee. Manevrarea ncorects a
i lati dispozitivul, bateria g

accesorile in conformitate cu reg\ementanle posiiy
Nu dezasamblati, nu loviti, nu zdrobiti s nu ardeti bateria. Dac bateria este deformats sau
deterioratd, incetati imediat utilizarea acesteia.

izati ircuit bateriei e t lucru poate provoca

arsuri sau alte vitamari corporale.
No plasat]batetantr-un medu cu temperatur rdiate.
- Supraincalzirea poate provoca o expl
- Nu dezasamblati, nu lovit si nu zdrobi bateria,deoarece aceste actiuni ot cauza scurgeri
supraincélzire sau explo;
Nu incélziti bateria, deoarsne acest lucru poate cauza incendii sau explozi
pstratidispozitivl usc
Conectat dlspczmve manualele lor de instructiuni. Nu conectati
dispozitive incompatibile la acest d\spoz\t\v
Priza do peraten cae ntroduce] adaptorul de curentatamativ/curent continutrebue s fi
in apropierea echipamentulu si usor accesibila.
Informatu referitoare a designul eco: Puteti regéisi informatiile sub forma link-ului de mai jos:
psi Y.

Mésuri de precautie

Respectati toate legile si ile aplicabile privind restricti utilizirii tabletei in
anumite situatii si medii.
Nu utilizati tableta in statii de benzina sau in medii potential explozive sau care continin
atmosfera substante explozbile inclusivin zone de allmentare cu combustib, sub puntile
etalati d ransfer au de dapoitare pentru combiistbil sa Substante
chimice sauin mne in care pot existan aer substante chimice sau particule, cum ar fi
granule, praf sau pulberi metalice. Respectati
dispozitivelor fira fir,cum ar fi tableta si alte echipamente pat Opriti tableta sau dlspczl ivul
far fir atunci cand v aflati intr-o zona in care se produc detonari sau'in zone in care se solicité
p adio bidirecti i electronice” pentru a preveni
percolele potentiale
N folosit tablota n i de operati,nsaloane de urgenta sau'n uml de terapie intensiva din
spitale. Respectau toate regulile tale si centre medicale.
Dacé aveti un dis cdical, consultati medicul i producitorul dispositivull pentru a
stabilidacd este pasmu catableta si interfereze cu functionarea dispozitivului. Pentru a evita
. pastrati i o distanta minima de
15 cm intre tableta si stimulatorul cardiac. Pentru a evita interferentele cu echipamentsle
i bleta in apropierea auditive, a
re.

Respectati toate reglemenlanle privind siguranta aeronavelor si opriti tableta la bordul
seronaveloratuncicénd v se solicitd aces lucri,
folositi tableta i i legislatia si

reg\ementa e oa et aiseante
Pentru a evita expunerea la descércéri electrice, nu folositi tableta in aer liber in timpul furtunilor.
Nu folositi tableta pentru a efectua apeluri atunci cand se incarca.Nu folositi tableta in locuri in
care umiditatea este ridicatd, cum ar fifn baie. Daca nu respectati aceasta cerintd, v expuneti
la pericol réinire, incendiu sau
Din mepvece v i egitur ow protecia medrulul, preaentul pachet nu include Wcdrodtor.

disy ate i alimentat cu majoritatea adaptoarelor de alimentare USB si cablu

Aces iV pe
cofed TG USB.
+ Incarcare: Realizati una dintre urmétoarele actiuni pentru a incrca.
Conectati,,Redmi Pad 2 Pro 5G” la computer folosind un cablu de date USB.



- Folonltsabul USB inclus T cuta dou cuun ncdrcbtor marca M3t apol canectath s
alimenta
- Varugam sa refineti & produsul permite olosirea incircatoarelor cu o putere maxima
de jesire de 33W.
+ Compatibilitate de incércare
uteti folosi de asemenea orice incéircéitor tert care respecté standardele USB20 sau sau
cele ma inalte standarde de protocolsicare respects, de asemenea, cerintele Standardului
pentru Tehnaloglainformatiel (IECE0950)
, Standardul prwmd pentru Tehnologia
Comunicatilor (IEC 623651 §i regle g roglomentarle conove i fara sau regiunea cs.
Folosirea altor incarcatoare care nu respectd cerintele de mai sus privind incarcarea acestui
produs pot deteriora produsul si afecta siguranta dvs. sau a proprietati

Acluahza sistemul de operare al tahlete\ fo\osmd functla de zc!uahzare scftware incorporatd
sal punctele noa
ot detatior drspbutive sas poate cara plrderca datelor pmmeme de o v dscur

|J]_Il| Puterea furnizatd de incarcaitor trebuie s se situeze intre minimum [10] wai,

de care are nevoie echipamentul radio, si maximum [33] wati pentru a atinge

10 ~ 33 viteza maxima de incarcare. Incarcare rapida USB PD.
use D
Reglementiri UE
Declaratia de conformitate RED .

Xiaomi Communications Co, Ltd. declaré prin prezenta ci aceastd tableta GSM / GPRS / EDGE /
UMTS / LTE / 5G NR cu Bluetooth si Wi-Fi 2509BRP2DG respect cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale Directivel RED 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de conformitate UE este
disponibilla urmatoarea adres de internet: www.mi.com/en/certification

Informatii privind expunerea RF (SAR)

Reest dispozityrespects lmitlaratei de absorbie speciics (SAR) pertr popu\a(\a general/
expunere necontrolata (SAR localizat de 10 grame pentru corp, imita: 2.0 Wke) specificat in
Recumandarea Cons\hulul 1999/519/CE, in Recomandirile ICNIRP, precum in Directiva RED
(2014/53

Tn timpul o SAR acest ispozii a fost seat s transmita cl mai naltrivel cotfcat de
putere in toate benzile de fi

Atunci cand atasati d\spnz\ ivul | anga corp, “artrebui s utilizati o clemé sau un toc de curea care nu
contine componente metalice. Nu a fost testat sau certificata conformitatea expunerii la RF cu un
accesoriu purtat pe corp care contine metal iar utilizarea unui astfel de accesoriu trebuie evitats.
ey i

lel(a SAR 10g:2,0 W/kg,
Corp: 0,996 W/kg (distanta de 0 mm).
Informatl uridice
Acest dispozitiv poate fi folosit in toate statele membre ale UE.
Respectat reglementirie nafionale i locale din tara in care este folosit dispozitivul.
Acest dispozitiv este limitat Ia utilizarea i interior numai atunci cand functioneaza Tn intervalul de
frecventi 5250 - 5350 MHz in : AT,BE,BG,HR,CY,CZ DK EE,FI,FR,DE,EL,HU,IE,ITLVLT,
LU,MTNL,PL,PT.RO,SK,SI,ES,SE, UK(NI),IS,LLNO.CHTR

Conectlvlla{ea 13 Wi finclusly benzlede frecvents W standardele W13l caracteisti,
aprobate i tandardului IEEE 802.11) poate varia in functie de disponibilitatea in
egiune §ide ouportal rewe- locale. Functia poate fi adaugats prin OTA cand si dac este cazul.

Restrict 1n handa de 24 GHz:

nu se aplicé regiunii fice aflate pe o razé de 20 km de centrul

Norve sti
localitat |Ny Alesund

utilizate sunt nationale aplicabile si
ctandardele do s.guranta internationale si regionale.
Benzi de frecventa si putere
Aceast tableta ofers urmatoarele benzi de frecvent numain regiuni din UE si puterea de
radiofrecventa maxim:
GSM 900: 35,5 dBm

GSM |800 32 5 dBm

257 dBm
LTE handa|/3/7/3/38/41 25,7 dBm, LTE banda 20/28/40: 25,0 dBm, LTE banda 42: 26,0 dBm
Banda 5G NR n1/n3/n7/n8/n38 257dBm Banda 5G NR n20/n28/n40: 25,0 dBm, Banda 5G NR né:
26,0 dBm, Banda 5G NR n77/n
Bluetooth: 20 dBm

Wi 25 G 150 3750 Mi: 23 dBm, 5250- 5350 Mbz: 23 dBm, 54705725 Mz 23 dB,
5725-5850 MHz: 14 dBm

Conectivitatea 5G depinde de taré, retea si mediul utilizatorului.

Informatii privind designul eco

Consultati informatiile privind produsulin link-ul indicat mai jos: https://www.mi.com/global/
support/ecodesign-energy.

Eticheta electronica

Acest dispozitiv are o etichetd electronica pentru informatii referitoare la certificare.

Pentru a o accesa, merget la Setari > Despre tabletd > Certificare sau deschideti Setari si tastati
Certificare" in bara de cautare.

Instructiuni pentru resetarea din fabric:

Cale: Setii - Despro tableta » Resetare din fabrica

Putesterge rapid datele ocale de pe ispozltvprin.Resetare din fabrica’.Datele care vor f terse
includ: conturi, contacte, fotografii i videoclipuri, aplicatii, copi de rezerva, datele de pe cardul SD
ialte slamentela de pe acest dsporiti.




Model: 2509BRP2DG

2509 indica faptul ca acest produs va fi lansat dup 09.2025.

Declaratie de exonerare de rispundere
Acest ghid de iniere rapida este publicat de Xiaomi sau compania sa afiliat locala, Imbunatatirile
pimodicalsacuse acesty ghd caurars arorlo tapogrice a oss deacurtets

ot fi realizate
de Xiaomin orice moment s i nofi careprea\ah\lé Totusi, Satiel o modifcirivor R incorporate
in noile editii online ale ghidul liile la adresa

senicefuserguide) Toate \mag\m\e audoar scop ilustrativ st este posibil sa nu prezinte situatia
curenta a dispozitivul




[DiAkyemo, wo su6pau Redmi Pad 2 Pro 5G
/Zer BBIMKHEHHA NPUCTPOIO HATUCHITS | YTPUMYITE KHONKY XUBACHHS.
T17A HANAWITYBAHHA NPHCTPOI AOTPMMYUATECH IHCTPYKLi Ha expal

LLlo6 aisHarvica Ginbuue, 3asiTaiiTe Ha Haw oGiLiinWii caiiT:
www.mi com/global/service/userguide

Indpopmauis npo SIM-kapry

He ecrasnsiire HecTangapTHi SIM-kapriut & cnor Ana SIM-KapTKU. BoHY MOKYTS NOLIKOAWTH CAOT
an SIM-kapriut.

TOMNEPEZKEHHS! He poabupaiite ueii npuctpii.

BUpI6, | Heoéx\nno i 3axonis.
Ta 03Hauae, wo ueit i pasom iz
noGyToRMMN SR B
{06 He 3aBAaBATA WIKOAV ACBKINIO 360 3AOPOE'0 MORET! HEpea HeHanex
©\_ yTVi3auilo BIAXOAIE | CNPUATH CTANOMY NOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO MATEPIaNIbHIX
pecypcis, NOTPIGHO BIANOBIAANHO CTABUTCA 0 NEPEPOGKN.
[ Ge3neuHoi NepepoGKy NPYICTPOI NOBEPHITS HOTO A0 NYHKTY NpWiioNy 260
38EPHITLCA A0 POIAPIBHOTO NPOAABLS, Y AKOTO NPMABANA NPCTIF
VBATA!
BUKOPVICTAHHS HEMPABI/IbHOTO TUNY AKYMY/IATOPA MOXE CTIPVIYUHIATY BUBYX.
YTUNIBYUTE BUKOPUCTAHI AKyMyﬂﬂTOPVI 3rAHO 3 IHCTPYKLIEHO.
LLio6 3ano6irt cnyxy, He iite ayaio Ha eucokiii
ry4HOCT] BIDOACBX TPMEANOTO Nepio)
HoRaTkosi 8inoMocTi Npo Beanexy Ta 3aN06HKHi 3aX0AN BUKNAAEHO 3 NOCHAAHHS!
www.mi com/global/certification

npo Geanexy

Osai ayciva

+ BUKOPUCTaHHA HEBIANOBIAHIAX Kaberic, ARAMTEpIR XUBNGHHA 260 AKYMYNATODIE MOXE
CTIPUHUHIT NOXEXY, BUBYX, yDRKEHHS €IEKTPUHHIM CTRYMOM, CTEOPUTY LI PU3NK 260
nowKoAWTH NPYCTPIF

. wn i ipyicTp: 83010

40°C. Tpucrpiii moxe " #0r0 32 Mexamn

TemnepaTypHOro Aianazony.

3apapxaiiTe ueil NPUCTPIit MWe 3a A0NOMOroI0 Kabenio Ta afanTepa XMBNEHHS, AK BXOAATH

O KOMNNEKTY, 260 BIANOBIAHWIX. BUKOPYICTOBYWTE MMLe AO3BONEH] KCECYapH, CyMicH: 3 BawM

npuctpoem

Ko sapmioain 338epuMTecr, B caaiTe asanrep sia npHCTpo Ta poseria. He

3apamKaiiTe NpuCTpiit noHaa 12 roay

AKyMyIATO NOTPIOHO BiARATY Ha nepepofmy 50 yTarysTh okpemo sl nobyrosK sitxonl.

npwai yXy.
Vruniayire a6o 3nasaiite Ha nepepobKky ROWCTBi AGrd akyyARToD | KCocyaM BARORAHD
R0 Micueaix Hop.

3aG0pOKRETL POSEIDATI, YAARATH, TaaTH 350 AT SKYMYIATOD LD SkyMymATop
suranac

- He JonyCIGliTe OPOTHOTO SaMUKGHHA aXyMynATOP, i e o npseer A

neperpisaHHs, onikie a60 HWVIX TpaBM

- y i 3 BUCOKOIO

- Tleperpisanis Moxe Np13BECTA 40 BUBYXY.

- 3aB0poHeHO POIBMPATH, YAAPATH 260 NAMAT aKYMYATOP, OCKINEKY Lie MOWe NPU3BECTI 0

BUTOKY eneKTpOAITy, neperpisarHs a6o Bubyxy.

- 3a60pOHEHO CNANIOBATH aKyMYTIATOP, OCKITKI UE MOXE NPUSBECTH A0 NOXEX| 460 BHByXY.
CiakyiiTe, W06 NPYCTpil 328X 6y Cyxw
Mligkniodaiite ivwi nPUCTPO 3riaHo 3 ix
HecyMiCHI NPUCTPOI A0 LSOFO NPUCTPOK.

ARANTEp 3MIHHOTO CTPYMy CAZl BMVIKATY B POSETKY, ka POSTAILIOBAHA NIOPYY i3 MPUCTPOEM, | A0
KO MOXHA Nerko OTPUMATI A0CTY.

o MOXHa 3HaiiTH 33
micom/global/support/ecodesign-energy.

3acTeperennn woRo Gesnekw

el suHHIX HOpH nnanwera s
neBHyX cuTyauinx a6o cepenoBLaX.
. nnakwer i 30Kpema

o6, Ha CyaHax, y CXOBMIlaX nauea
260 XIMI4HUX PE4OBUH Uit HA TPAHCTIOPTHIX 33C06aX ATA X NEPEBe3eHHA, A TaKOX Y MICUAX, Ae
NI0BITPA MOXE 6yTH HACHIEHUM XIMINHYINIM PEUOBMHAMM 360 APIBHMM YACTMHIAMM NiCKY, MUY,
MeTaneyx nopoLukia Towo. Jl0TPUMYATECS BUMOT YCIX OTONOWIEHb NPO HEOBXIAHICTS BAMUKAHHS
GESAPOTORX CTPls, 7k T SEUIOT0 MMBHLIETa I HLIOF0 DaAICOGTAHaKH, BANMKGTS

npyiCTpi wicusx a6o Taw, 1
amwam npunaan i ‘POHH NPUCTPOT ANA
MOXAWBIl HeGeanew.

« H W NNaHweToMm 8 i 3anax nikapeHs, ANIA HARGHHA
WewaKoT AonoMory ato imaui. 3asxan [

1iKapeHs | MeANsHIX UEHTPTB. AKLO Y BAC & MEAMSHIA NPUCTPIN, NPOKOHCYALTY/ATECH 3 nikapem
i BMDOGHUKOM MDUCTPOIO, L0 BUSHAHMTH, 41 MOXE NNAHWIET NEPEWKOAXATH 0T po6ori. Lio6
UMY OXJMBHK NEDLKOR Y POGGT] KGPRIOCTAWYTTOPS, SABXM TOMMAFTE MTaNLET
BincraHi woHaiimeHwe 15 o i Hboro. LLlof o6oTi

48 KODHCTYHTECA NRBNLIETaH GUTA CAYAQBIA ANARATIS, KEXMBPHWK INTAZHTIS 360 noIGHMX
npyCTpoiE.

. yeix npasun 6 i iiHa Bumory BumvIKaliTe nanwer a
Gopry i

. oM i 3rigHo 3
SakDHEMYA A APEEHALAA AORCKHROFD pyxy

. ypaxeHHA i \NaHLIETOM HAABOPI Mif 4aC rpo3u.

He KopyicryliTecn nnanueTom ana S Ko i zapnnwacrbcﬂ He kopucryiireca
N7GHWETOM Y MICUAX i3 BYICOKOI0 BONOTICTIO, AK-OTy BaHHUX KimHaTax. Lie Moxe npussectn
0 YPAXKEHHA ENEKTPA4HMM CTPYMOW, TPABMY, NOKEX, A TAKOX MOLIKOAKEHHS 3APAZHOTO
npycTpol.
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nocTaskm He
KUBNEHHA LibOTO NP USB- piB KUBNEHHS |
KaGens 3i wrekepom USB Type-C.
. BUKOHaiTe Gyab-s HIDKYe 3 Al ANA SBPARXAHHA.
- Migkniosirs «Redmi Pad 2 Pro 5G» 0 komn'otepa 3a Aonomorowo kabena USB ans nepenasi
AAHWX.

- Caprcraiiecs aGenew USB, 9 BXORMTL 40 CKTAY KOMTIBKTHG! KGPAGKH 3 3apAaam
NPUCTPOEM 6peray «Mi, | NOTIM NiAK7I0MITh 070 A0 MEPEXEBOTO Ginbrpy.
- Chip sasHauTh, wo aupi aapaaKi npCTROI 3
BuxigHoko noTyxwicTio 8 33 B.
CymicHics aapagk

" Tavow moxwa B1poGHYKa, Ak
sianosizac cranzapry USE 24 0 860 CravaaDTaM B TpOTOKOS, A TaKOK BiAnoBiAaE
sunorar
(IEC 60950), jo/sineo- i ifirux Ta

‘Texwonoriii (IEC 62368 -1) T2 Bif i 3aKOHaM i iHWIM KTaM
BT KPalHi 360 PerioHy. BUKOPYICTaHHA HLUIX SAPARAWX MPUCTROTS, AKi HE SnosaoT:
3a3Ha4EHIM BV BAIMOTaM WIOAO 3APAAKY BYPOGY, MOXE MOLIKOAVTY BUPIG, a TaKOX
3aBRaTV WKOAM 0COBVCTilt 60 MaTepianHili Gesne.
3ansa wopo Gesnexku
OHoBIoiiTe onepauiity cUCTeMy NaHueTa sa K0NOMOF010 B6YA0BAHOI dyHKLLT OHOBNEHHA
NPOrpaMHOro 3aGeanedeHHs a6o B Gynb-AKOMY 3 HALLUX ABTOPUSOBAHUX CEPBICHIX UEHTPIB.
OHOBNIGHHA NPOTPAMHOIO 3a6eaMedeHHA B iHWMIT CNOCIE MOXE NPHIBECTI 10 NOWKOPKEHHA
60 BTpaTY AaHN, npoBnem i iHwIX pusukis.

'J]_[LI TIOTYXHICTb, O NORAETECA 3APAAHAM NPUCTPOEM, NOBMHHA NepeGyBaTu B
Mexax snn A Wiy 10] B, HeOGKIAHYK pago0BaHHHO, 10 WMy
] BT

10-33 | 13 wewacocti Wanave
w

JEpirmaNNﬁ USB PD.

UsB PD

Pernamentn €C
[Jleknapauin Bignot
zrinunsnupe«mnom npo

apioo6nagHanHs (RED)

Kownasin Xiaomi Communications Co, Ltd. 3asiese, wo ueii nnanwer is niatpumkolo GSM / GPRS
/EDGE / UMTS / LTE / 5G NR Bluetooth i Wi-Fi 2509BRP2DG Bianosiaae 0CHOBHWM B1MOram Ta
T Avpextvan npo
3 noBHIM TekcTom leknapauii npo i
cTopiHUi www.mi.com/en/cert fication
Inopmauis npo snave PY (SAR)

s npucTpiii signosinac AuTomoro (SAR) ann HacenenHs
i Hauenna SAR Ha 10 rpamis
0 B/kr), AKi BUsHayeHo peNoMeNname»o Pagy €C 1999/519/EC,
peKomennauiamy MiXHapORHOT KOMICTT i3 3aXVICTY B HEIOHI3YI0u/X BUMPOMIHIOBaHb | AMPEKTUBOI
2014/53/EU (RED).
Mlin 4ac Tectygarha SAR ueii MPUCTPili 6yno HanawToBaHo AA Nepeaadi Ha HaliBnuIoMy
CepTUGiKoBaHOMY DiBHI NOTYXHOCTI B YCIX TECTOBAHUX HACTOTHIX AianasoHax.
LI.loé  3aKpinuTV PUCTPI Ha Tini, oain copucTonysaru PeMiHHMii saTucKay 360 dyTp, o
Mepesipka ta BMMOram woso
BmMBy PUy pasi HOCIHHA NPUCTPOI0 Ha Tini 3 i He T
BIIKOPYICTAHHA TaKWx aKCeCyapiB CAif YHNKAT.

€C MOXHa 03Hait Ha Be6-

tkauwwspazmocmm«uaw 2,

p pisenb SAR)
paHnuHe sHauenHa SAR (10 r): 2,0 Br/kr,
3navenHa SAR: ans Tina: 0,996 Br/kr (siacTaHs 0 mm).

BianosigHicTs BUMoram Ykpainn

Texsiunwii pernamenT pagi n Kabinery
Minictpie Yipaihw eia 24 Tpasks

2017 p. Ne355:

cnpasxsiim «Xizomi Communications Co, Ltd.» sassnae, wo Twn
panioobnaaHaHHa:

Mnauwerrwi MK (Tablet Computer) Tu. «Redmi» woaeni 2509BRP2DG (Redmi Pad 2 Pro 5G)
sianosigae Texmwwy pernaeny paglooGnaan.

Toghwi Teker aeknapa TynHUA Ha se6-caiiTi sa
WWW.Mmi com/en/cemhcauon
e Mnawwerii K MOXe npawiosarh B Hacrymhu i [—
pagiodacToTHOI NoTyXHiCTC:
Lianason vacror pobotoro peximy | Makcumanssia Howinanswa noryweicrs nepegasi
P 33183 A0nycRoM 25 2B SNOBIAND 0 CTanAPTY
30 7B, 3 AONYOKOM # 2,5 ABM BIAOBIAHO A0 CTaNAAPTY
GSM1800 EN301511
24 26, 3 RonyCKoM £ 1,7 ABM BIANOBIAHO A0 CTAHAGPTY
WCDMA band 1/8 2o 58
LTE band 23 B, 3 gonycKom + 2,7 ABM BIANOBIAHO A0 CTaHAGPTY
b
NR band 28/77/78 23 260
Bluetooth 20 26w
Wi-Fi24 GHz 2086w
Wi-Fi51-57 GHz 20 26w




Wi-Fi 57-5,8 GHz 14.86m

t0puanuKa indopmauia

ek npuCTpii uoxka excryarysary sci paliax €C.

Uei npucrpiit TinbK¥ AKULO BiH MPAWIOE B Aianasok
yactor 8ia 5250 10 5350 MIu 6 : AT.BE,BG, HR CY,CZ,DK,EE,FI, FR,DE,ELHU,IE,IT.LV,LT.LU,MTNL,PLPT,
ROSKS1ES SE UKD ISLING.CHTR

Niapnmika niakniosents Wi-Fi (3okpewma aianasory sactor Wi-Fi, cranaapris Wi-Fi ta inwinx dywiuii,
saTaepIXEAYX CeUNiKaLEo A0 Cramszpry EEE 802.11) moxe pianuTuca sanexvo sia periony

Ta NIATPAMKY MicUeBUX Mepex. L MOXe 6yTv A0AaHO 3Ky (OTA),
KO/ Ta e e noTpi6Ho.

O6wmexents 8 pianasomi 24 My

Hopaerin. Lie niapo3in He 3aCTOCOBYETLCA 40 reorpadiuHOi TepuTopi
Hio-OnecynHa.

YNeBHiThG, W BUKOHCTORYBaHI ARATEpM KiBNeHHA BAnoBlA@IOTS AiACHAM HODMM KpalhiA i
MIXHAPOAHUM Ta PerioHa/bHUM CTaHAAPTAM Geaneii.

YacroTHi aianason i noTyHicTs

Lieii nAaHweT NiATDUMYE TinbKut HaBeAeHi HIKE YACTOTHI Aianasonn & EC 3a MaKeAMansHoT
OTHOCT] paAIGNRCTOTHOTO BT poMHOBaMH:

GSM 900: 35,5 af

GSM 1800: SZSnEM

Aianasok W A1/8:

Tianason e s zs7nsm  fanaon LTE 20/28/40: 250 ab, Mianason LTE 42:260 g
Tianazon 5G NR nl ABw; flianason 5 :25,0 aBw; Jianaion 5G
NR ndt: 260 pEwlanason G NR n77/n78 29,0 n6wm

Bluetooth:
[ianason

paniyci 20 km sia uenTpy

Tu: 20 4Em
5 [Tu: 5150-5250 My : 23 aBw; 5250-5350 MI: 23 abw;

5470-5725 MIy: 23 ABw; 5725-5850 MTu: 14 Abm

Minknioueskn 5G sanexwTs 8iA Kpaiku, ONepaTopa Ta ymos poBoTy kopucTysaya.

IHdopmauin wopo ekoan3saiiHy

IncpopmaLiio Npo NPoRYKT MOXHa aHaliTh 3a ke hitps

support/ecodesign-energy.

EneKTpoHHa nosHauka

Ueit npucrpi

Wos orpuma o et aocy, necmnnswo wéepltb 'Hanawryaaw,w > “Mpo nnakwer* >
0 Bubepi i Beeni 8 PAAKY NOWYKY.

TP 20 Cxnza KBTS
Wns

B mowoe wawawo crepm oKanaH Aok e anchol 32 20M0UOI0RD Gy CraHin
Nawi, ki nipnsraiors W, $0T0 Ta Biaeo, nporpam,
Pe3epeHi konii, AaHi SD-kapTyt i ik 06'€KTH Ha LLOMY MPUCTPO

Mogens: 2509BRP2DG
Mapkysanns 2509 o3Hadae, 1o ueit BUPI6 Gy BuNyweHo nicna Bepecn 2025 poky.

Binmoga sig signosinansHocTi
Lieii KopoTkwii noci6Huk ony6nikosano komnasieio Xiaomi a6o i micuesoio adiniviosanoio
KOMNaHi€io. BUNPaB/IEHHA 1 SMiHM UbOro NOCIGHAKa, 0GYMOBAEH] TUTIOrPAGCHKMMY NOMIAKAMM,
Mnarieio Xiaomi
B GyAb-AKWii YaC Ges nosigomneHHA. MpoTe Taxi 3uikn Gyne peanizosaron soaie OHnaiik-BepCiax
TanbH v, Ha i
userguide). el noCTpaLLT HARaIOTBCA AL ANA AOEIAKY, HACTPABA] MPWCTPII MOXE RSl
BIAPISHATYICA BIA 306paXEHHA.




SR
Hvala 3to ste odabrali Redmi Pad 2 Pro 5G
Dugo pritiskajte dugme za napajanje da biste uklju
Pratite uputstva na ekranu da biste konfigurisali uredaj,
Vige informacija potraZite na nasem zvaniénom veb-sajtu:
www.mi com/global/service/userguide
Informacije o SIM karti
Nemajte umetatnestandardne SIM

e u otvor za SIM karticu. Mogu da oitete otvor SIM

UrozoRENIE: Nemojte rastavijati ovaj uredaj.
WEEE
Posebne mere predostroznosti moraju se preduzeti radi bezbednog odlaganja ovog
proizvoda. Ova oznaka obele?ava da ovaj proizvod ne sme da se odlaze sa drugim
kuénim otpadom u zemljama
Da e bi doslo do 8tete po okruzenje i judsko zdravlje usled neodgovarajuceg
BN olagania otpada da b se promovisala odiva ponouna upotreba matorjainin
resursa, odgovorno reciklirajte.
Da biste bezbedno reciklirali uredaj, koristite sisteme za povracaji prikupljanje ili se
bratite prodaveu od kog je uredaj original
OPREZ
RIZIK OD EKSPLOZIJE AKO SE BATERIJA ZAMENI NEODGOVARAJUCIM TIPOM.
ODLOZITE UPOTREBLJENE BATERIJE U SKLADU SA UPUTSTVIMA.
Da ne bi doslo do potenciialnog oStecenja sluha, nemote slukati glasan zvuk dute
vreme.

Dodatne bezbednosne informacije i mere predostroznosti mozete pronaci na sledecoj
vezi: www.micom/global/certification

Vazne bezbednosne informacije

Procitajte sve bezbednosne informacije u nastavku pre koriséenja uredaja:

+ Upotreba neodgovarajuclh keblova,adaptera za napajane balerua moze izazvati pozar,
eksploziju, elel udar, predstavijati druge opasnosti redaj

Radni temperatuml opseg ovog uredja im0 0'C oo gy Kansceme ovog uredajau

okruzenju izvan ovog temperaturnog opsega moze da osteti uredaj.

Punite ovaj uredaj samo prilozenim ili odgovarajucim kablom i adapterom za napajanje. Koristite

j Ina sa vagim uredajem.
iskljucite adapter i iz uredaja i iz zidne utiénice. Nemojte puniti uredaj

z
£
8
2
3.
5l
S
)
2

duse od 12 sati.
Baterija mora da se reciklira li odloZi zasebno od kucnog otpada. Nepravilno rukovanje
baterijom moZe da dovede do pozara li eksplozije. Odlozite il recikliraite uredaj, bateriju
dodatnu opremu u skladu sa lokalnim propisima.
Nemojterastaviat udarati gnetitispaljvat bateriju. Ako baterija deluje deformisano il
osteteno,odmah prestanta da e ori
ite ga ne dode do kratkog spoja haterue kako biste izbegli pregrevanje, opekotine ili
druge porede.
Ne stavlste ater(u u okutenje sa visokom tamperaturom.
- Pregrevanje moze da dovede do eksplozi
- Nemojte rastavljati, udarati ni gnjet‘,ltl bateruujer to moZe dovesti do curenja, pregrevanja
ili eksplozije baterije.
Nemojtespalivatl bateru jer mote dotido potara i eksploze.
Uredajtreba da bude
Poveilte cruge wredaje o skiadu's mmev.m uputstvima za koris¢enje. Nemojte povezivati

ne uredaje sa ovim ure

. UslucajuAC/DCadap(era,u(\cmca(rebadabudems(alwanaubhz\mcpremeldabudslakn
dostupna.

»  Informacije o ekodizajr fi nacina vezi u i.comy

global/support/ecodesign-energy.

Mere predostroznosti

Postujte sve primenjive zakone i pravila koji ogranicavaju upotrebu tableta u odredenim

situacijama i okruzenjima.

Ne koristite tablet na benzinskim pumpama ni u bilo kakvoj eksp\ozvvnq atmosfen kaotu

potencijalno eksplozivnom okruzenju, ukljucujuci oblasti a, donje palube
transport il skladistenje goriva 21l cblast u ojima

o i Gestice kao Sto su Zito, prasina i metalni prah. Postujte sve istaknute

znakove za iskljucivanje beziénih uredaja poput tableta il druge radi me. Iskfjucite tablet

ili bezicni uredaj kad ste u oblasti miniranja i u oblastima na kojima je istaknuto da se iskljuce

Jdvosmerni radio-uredaji lielektronski uredaji” da bi se izbegle potencijalne nesrece.

Ne koristite tablet u operacionim salama, sobama za hitne slucajev i

medicinski uredaj, obratite se le izvodadu uredaja da
s omotarad uredaja, Da ne bidoslo do pazencu'amog ometanja pejsmejkera, uvek odrzavaijte
razmak od najmanje 15 cm izmedu tableta i pejsmejkera. Da ne bi doslo do ometanja medicinske
opreme, ne koristite tablet u blizini slusnih aparata, kohlearnih implantata li drugih sliénih
uredaja.
Postujte sve bezbednosne propise u avionima i iskljuéite tablet u avionu kad se to od vas zatrai.
Dok vozite, koristite tablet u skladu sa relevantnim saobracajnim zakonima i propisima.
Da ne bi doslo do udara munje, ne koristite tablet na otvorenom tokom oluja s grmljavinom.
Ne koristite tablet za obavljanje poziva dok se puni.Ne koristite tablet na mestima s visokom
viaznoscu kao to su kupatila. To moe da dovede do udara struje, povrede, pozara i ostecenja

n
% ehetotiin razloga ovaj paket ne ukjucuje punjac Ovaj uredaj moe da radi na vecinu USB
strujnih adaptera | kabl sa utiénicom USB tipa C.
koju od sledecih akcua za punjenje,
edmi Pad 2 Pro 5G sa raéunarom pomocu USB kabla za prenos podataka.
- Koristite USB kabl kuj\ ste dobili u poklon kutiji sa punjagem marke Mi, a zatim ga

)
g
E

- Ixmajte na umu da pmlzvcd dozvoljava upotrebu punjaga maksimalne snage 33 W.

Kompatibilnost p:

ozt Korititt bilo koj drugipunjas ki u sklad sa USE20 1 visim standardima
protokola, a takode ispunjava zahteve medunarodnih standarda za bezbednost uredaja
i opreme informacionih tehnologija (IEC 60950), opreme za audio/video, informacione




i komunikacione tehnologije (IEC 62368-1) i relevantne zakone i propise vase zemlje ili
regiona, Upotreba drugih punjaca koji ne ispunjavaju gore navedene zahteve moze ostetiti
sam proizvod i dovesti do povrede korisnika i teze materijaine Stete.
Izjava o bezbednosti
Adurirajte operativni sistem tableta koriste¢i ugradenu funkciju za auriranje softvera i poseti
neki od ovlaséenih servisnih centara. Azuriranje softvera na druge nacine moze da osteti uredaj il
dovede do gubitka podataka, bezbednosnih problema drugih rizika.

|J]_Il| Napajanje koje pruza punjat je izmedu najmanje [10] Vati koje je obavezno
za radio opremu, i najvise [33] Vati kako bi se postigla maksimalna brzina
10-33 | Punienia. USB PD brzo punjenie

USB PD

Izjava o saobraznostiza RED
Xiaomi Communications Co, Ltd.o
Tablet sa funkcijama Bluetooth | Wi-Fi

2509BRP2DG uskladen sa osnovnim uslovima i drugim relevantnim odredbama Direktive RE
2014/53/EU. Kompletan tekst deklaracije o usaglasenosti EU dostupan je na sledecoj internet
adresi www.mi com/en/certifcation

izjavljuje da je ovaj GSM / GPRS / EDGE / UMTS / LTE / 5G NR

g

Ovaj uredaj je usaglasen sa vrednoséu ogranicenja specifiéne stope apsorpcile (SAR) za opstu
populaciju / nenadgledanu izlozenost (lokalizovani SAR od 10 grama za trup, ogranicenje: 2,0 W/
kg) koja je navedena u preporuci Saveta 1999/519/EZ, ICNIRP smernicama i dokumentu RED
(Direktiva 2014/53/EV).
Tokom testiranja SAR, ovaj uredaj je bio podesen na prenos pri najvisem certifikovanom nivou snage
u svim testiranim frekventnim opsezima.
Kad uredaj postavite blizu tela, treba koristiti koptu za kai

L izlozenosti RF nije testirana ni
opremon koja sadri metal i nosi se na telu treba izbegavati upotrebu takve dodatne opreme.

li futrolu koje ne sadrze metalne
i sa bilo kojom dod:

Informacije o certifikacij (naj SAR)
Ogranicenje za SAR od 10 g: 20 W/
Vrednost SAR: Telo: 0,996 W/kg (udaljenost 0d 0 mm).

Pravne informacije

Ovaj uredaj mo?e da se koristi u svim drzavama élanicama EU.

Postujte drzavne i lokalne propise na lokaciji koriséenja uredaja.

Ovaj uredajo ogranicen samo na upatrebu u zatvorenom prostoru kadradiu apsegu frekvencie
0d 5250 do 5350 MHz u : AT,BE,BG,HR CY,CZ,DK,EE,FI,FR,DE,EL,HU,IEIT.LV,LT.LU,MT,NL,PLPT.RO,S
KSIES SEUKNDIS LINOCHIR

WiFi povezivanje (ukljucujuci Wi-Fi ge, Wi-Fi standarde i druge funkcije navedene
uspecifikacijama IEEE 802.1 standarda) moze se razlikovati u zavisnosti od dostupnosti u regionu
podrske lokalne mreze. Funkcija se moze dodati putem tehnologije OTA kada i gde je to primenjivo.

Ograniéenja za opseg 0d 2,4 GHz:
Norveska: Ovaj pododeljak se ne odnosi na regione unutar podrugja od 20 km od centra grada
Ny-Alesund.

Uverits se da su adapter 2 napajanje usaglasen sa vatecim propisima zemie i medunarodnim
regionalni bezbednosnim standart
Frekventni opseziisnaga
Ovaltablt nudiledece frekvente opsege samo u oblastima U maksimalnu snagu racio-
el
GSM 900: 35,5 dBm
GSM 1800: 32,5 dBm
WCDMA opseg 1/8: 25,7 dBm
LTE opseg 13/7/8/38/d1 25 i, LTE opseg 20/28/40: 250 B, LTE opseg 42:26,0 dBm
5G NR opseg G NR opseg : 25,0 dBm, 5G NR opseg nd1:
26,0 dBm, 5G NR opseg e 90 piN
Bluetooth: 20 dBm
WiFi opseg od 24 GHz: 20 dBm
Wi-Fi 5 GHz: 0d 5150 do 5250 MHz: 23 dBm, od 5250 do 5350 MHz: 23 dBm,
0d 5470 do 5725 MHz: 23 dBm, od 5725 do 5850 MHz: 14 dBm
5G veza zavisi od zemlje, operatera i okruzenja korisnika.

E-oznaka
Ovaj uredajima elktronsku aznaku 2 nformasie o cerfaci
Da biste joj pristupil dite na ety > ili otvorite 1 i

unesite ,Lieprudukar” u traku za pretragu .

Uputstva za fabricko resetovanje
Putanja: PodeSavanja > O abnery > Fabricki reset

Mozete brzo da zbrisete lokalne podatke na uredaju koristedi ,Fabricki reset’. Podaci koji ¢e biti
izbrisani: Nalozi, Kontakti, Fotografije i video snimei, Aplikacije, Bekapi, Podaci SD kartice i Druge
stavke na uredaju.

Model: 2509BRP2DG
2509 oznacava da ée ovaj proizvod biti predstavijen posle septembra 2025.

Odricanje odgovornosti

Ovaj vodit za brz potetak objavijuje Xiaomi l lokalna podruznica. Xiaomi u bilo kom trenutku i
bez obavestenja moZe da unese unapredenja  promene u ovaj vodic usled tipografskih gresaka,
netacnosti aktuelnih mformacua 1 unapredena program il opreme. Takve promen & meditim,
biti inkorporisane u nova onlajn izdanja vodia za brz pocetak (detalje pogledajte na adresi www.

mi. com/g\obaI/servlce/usergu\de) Sve slike su tu samo u ilustrativne svrhe i ne moraju precizno
da opisuju stvarni uredaj.
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Manufacturer's Authorized EU Representative

Name: Xiaomi Technology Netherlands BV

Address: Prinses Beatrixiaan 582, WTC The Hague, Toren E, Se etage, 2595BM 's-Gravenhage
contact@support.mi.com

‘s Authorized UK ive for Products Exported to the UK:
XIAOMI TECHNOLOGY UK LIMITED
Address: Us & Co Stratford Floor Br40-11-12-13-14, 11 Burford Road, London, England, E15 25T
contact@support.micom

Manufacturer: Xiaomi Communications Co, Ltd.
Manufacturer postal address:

#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xiergi Middle Road,
Haidian District, Beijing, China, 100085
contact@support.mi.com

Brand: Redmi Model: 2509BRP2DG
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